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Aldus Manutius Romanus

studiosis S. D.”

(4

oma tegevusaJaJooksulJargls ta humanistlikku pohimotet, et head tekstid vairistavad 1n1mestJa

parimad tekstid on kreeka keeles. Tekstide korrigeerimiseks ja redigeerimiseks asutas ta opetlaste
ringi Aldi Neacademia.

Idus Manutius oli kaasaegse kirjastamise isa. 1494/1495. a rajas ta tritkikoja Veneetsiasse. Ta

oli esimesi, kes vottis kasutusele tritkkalisigneedi, imber ankru pdimunud delfiini, mille
tahendust on selgitatud deviisi festina lente (‘rutta aeglaselt’) abil. Ankru ja delfiini mirgi all saavu-
tas noor tritkikunst oma varajase korgpunkti. Tanu Aldus Manutiusele on meil olemas kursiiv-
kiri, oktaavformaadis ,,taskuviljaanded®, teaduslike publikatsioonide jaoks nii tihtis alfabeetiline
register, semikoolon jm. Aldus Manutiuse ja tema jarglaste triikiseid hakati nimetama aldiinideks
ning need muutusid teksti korrektsuse, kaunite tritkitiitipide ning suurepirase kujunduse tottu
ihaldusviirseks kogumisobjektiks.

Kitaloog kajastab koiki Tartu tlikooli raamatukogus leiduvaid aldiine. Teosed on kataloogis
sitatud tidiskirjetena koos raamatukogu kohaviida, bibliograafilise info ja provenientsiga
ning fotoga tiitellehest. Raamatukogule kuuluvast 26-st aldiinist parinevad pooled Raadi mois-
nike Liphartide kogust, neli on ostetud raamatuoksjonitelt voi -kauplustest ja neli eraisikuil,
sealjuures kolm TU eradotsendilt Karl Ludwig Struvelt (1785-1838); Galenose kogutud teoste
viie koite raamatukokku joudmise viis vajab veel selgitamist.

* Aldus Manutius Romanus studiosis S[alutem| Dl[icit] — Aldus Manutius Romanus tervitab opihimulisi
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Aldus Manutius humanistliku hariduse ja

kreeka kirjanduse levitajana

kunsti tehnilise poole arendamise kdrval
| on humanistliku
| kogu Euroopas, ta andis vilja viga suure
hulga antiikkirjanduse klassikuid, eriti kreeka auto-
rite esmatritkke (editio princeps)." Alduse 20 tegutse-
misaasta 132 erineva viljaande seas oli ladina keel
raamatute arvu poolest kiill viikeses tilekaalus (68,
kreeka keeles 58, itaalia keeles 8), ent lehekiilgede
arvult (8424) tletas kreeka keel teisi kokku rohkem
kui kahekordselt.”

Tiihtsamate Rooma autorite esmatriikid (editio
princeps’id) olid Alduse tegutsemisaja alguseks
juba ilmunud. Aldusel onnestus avaldada tksnes
vihetuntud 4. sajandi autori Julius Obsequensi
Ennete raamat (Prodigiorum liber, 1508. aastal Pliniuse
kirjade kaasandena); kuna selle teose kisikirjad on

hariduse levitamine

tele ka ainsaks algallikaks. Alduse jireltulijad avalda-
sid 1534. aastal samuti vihetuntud Rooma autorite
Pseudo-Ovidiuse, Grattiuse ja Nemesianuse teosed
Koertega jahipidamisest (Cynegetica).

Kjeeka keelega oli olukord teistsugune: Alduse
jaks oli kill alustatud kreekakeelsete teoste
tritkkimisega ja mitmed kreeka autorite teosed olid
ilmunud ka ladina tolkes, ent originaalid olid ena-
masti ainult kisikirjades. Just Alduse algatusel joud-
sid kreeka autorite teosed ka nendeni, kel puudus
juurdepiis kisikirjadele.” Tianu sihikindlale kasikir-
jade jahtimisele, milleks ta kasutas energiliselt oma
suhtlusvorgustikku (“akadeemiat”), sai Aldus oma
aja silmapaistvaimaks kreekakeelsete triikiste vilja-
andjaks kogu Euroopas. Niiteks Thomas More’i

1 VtMartin J. C. Lowry, The “New Academy” of Aldus
Manutius: a Renaissance Dream, Bulletin of the John Rylands
Library, 1976, No. 58 (1k 378—-420), 1k 397
(https://www.escholar.manchester.ac.uk/
api/datastream?publicationPid=uk-ac-man-
sew:1m2110&datastreamId=POST-PEER-REVIEW-PUB-
LISHERS-DOCUMENT.PDF).

2 VtMartin J. C. Lowry, The World of Aldus Manutius: Busi-
ness and Scholarship in Renaissance Venice, Oxford: Blackwell,
1979; vrd SFU 2009 = Simon Fraser University project: Aldus
Pius Manutius: Publisher of Renaissance Venice, http://www.
lib.sfu.ca/special-collections/projects/aldus#production,

last modified 2009 (vaadatud 2015); vt ka Antoine Auguste
Renouard, Annales de I'imprimerie des Alde, 3. éd., Paris:
Jules Renouard, 1834 (esitab lisaks Alduste ja Torresano trii-
kistele ka loetelu voltsitud aldiinidest).

.

3Vt H. George Fletcher, Aldus and Greek learning, Papers of
the Bibliographical Society of Canada, 1997, vol. 35.1 (11-37),
1k 21.

A«z‘am f:dch -
o g :

Aldus Manutius sen (1449/1450-1515).

Augustin de Saint-Aubin. Ofort, u 1803. Antoine-Augustin Re-
nouard, Annales de I'imprimerie des Alde, ou histoire des trois Manuce
et de leurs éditions. T. 1. Paris, 1803. TUR XV 498

1516. aastal kirjutatud Utfoopias viivad reisijad selle
teadmisjanustele elanikele just Alduse raamatuid.”

ilhelleenidest metseenide innustus ning ehk ka

kreeklasest sobra ja konkurendi Zacharias Kal-
liergise tritkikatsetused Veneetsias osutasid vabale
turunisile kreeka triikiste osas.” Aldus Manutius
otsustas rajada oma triikikoja just Veneetsiasse kiillap
erinevail pohjustel: Veneetsia oli oma joukuse tipul,
seal oli metseene ja haritlasi, kes raamatuid ostnuks,
samuti Biblioteca Marciana, mille tuumikuks oli kar-
dinal Bessarioni raamatukogu suurepiraste kreeka
kisikirjadega; alates 1405. aastast allus Veneetsiale
Padova koos iilikooliga, milles oli kuulus kreeka
keele Sppetool; Veneetsias oli viga tugev triki-

4Vt Thomas More, Ufoopia, Loomingu Raamatukogu,
2002, 11-12, 1k 93-95.

5 VtJohn Geanakoplos, Greek Scholars in Venice, Cambridge
(Mass.): Harvard University Press, 1962, 1k 204; Ambroise
Firmin-Didot, Alde Manuce et I’Hellénisme a Venise, Paris: 1875,
1k 546—548; Fletcher, 1k 7.



kunsti traditsioon: ligi pool Itaalia
ladinakeelsetest inkunaablitest on
antud vilja just erinevate Veneet-
sia tritkkalite poolt; nii oli ka
lihtne leida kaastoolisi. Ja Veneet-
sias oli arvukas kreeka emigran-
tide kogukond, kelle seast Aldus
leidis nii kreeka autorite teoste
teksti editeerijaid (toimetajaid)
kui ka korrektoreid.

A_ lgusaegade eufooria taandus,

ui tuhande-paarini kiitin-
divates tiraazides kreeka autorite
esmaviljaanded ootasid allahin-
natuna realiseerimist. Ahvarda-
vast pankrotist paidstnud abielu
dripartneri  Andrea Torresano
(Andrea di Asola) tiitre Mariaga
1505. aastal aitas Alduse kirjas-
tuse kill taas jalule, ent siitpeale
sai kasumlikkus kindlaks osaks
kirjastamispoliitikast: Alduse
humanistidest sobrad nigid ta
dlapapat kurja geeniusena, kes
plitidis viimeespoega vihemtulu-
sast kreeka autorite avaldamisest
eemale meelitada. Ka Veneetsia
poliitiline olukord ei olnud kiita,
nii tuleb kirjastustegevusse paaril
korral pause, raskeid aastaid, mil
ei ilmunud thtki teost (voi ainult moned ladina- voi
itaaliakeelsed).®

Torresano pihta suunatud kurjad kommentaarid
ei ole ilmselt piris diglased, sest Alduse triiki-
koda jitkas kreeka autorite triikkimist nii hoog-
salt, et oleks lihtsam vilja tuua, millised tinapieval
olulisimateks peetavate kreeka autorite teoste editio
princeps’id Alduse ofitsiinist ei parine. Soltuvalt sel-
lest, kas lugeda avaldatud autoreid, raamatuid voi
tiksikteoseid, voib Alduse triikitud kreeka auto-
rite editio princeps’ite arvu hinnata kolmekiimnest
rohkem kui kaheksakiimne tithikuni.”

Idus oli esimene triitkkal, kes hakkas avaldama
reeka autorite koguteoseid, tehes seda siiste-
maatiliselt ja suurejooneliselt ning alustades peaaegu
kohe the kuulsaima kirjastamisprojekti, Aristo-
telese kogutud teoste kreeka keeles viljaandmi-
sega aastail 1495-1498 (sellest puuduvad Refoorika
ja Poectika andis ta vilja samuti esimesena kiimme
aastat hiljem). Aldusele kuulub ka Platoni kogutud
teoste kreekakeelse originaali esmaavaldaja au (nagu

6Vt Lowry, 1976.

7Vt Fletcher, 1k 23-26 ja ka John Edwin Sandys, A History
of Classical Scholarship, vol. 2, Cambridge University Press,
1908, 1k 104-106.

Kardinal Basilios Bessarion (1403—1472).
Justus van Gent ja Pedro Berruguete. Oli,
1473—1475. Louvre, Pariis

Aristotelesegi puhul, olid ladina
tolked ammu ilmunud). Huma-
nistliku hariduse vaimus avaldas
ta veel mitmete filosoofide teo-
seid (samuti esmatriikis), muu-
hulgas olid Aldus ja ta jireltulijad
esimesed (ja kaua aega ainsad),
kes avaldasid Aristotelese teoste
kreekakeelseid kommentaare.

Hlmanistide hariduse alusta-
ade seas olid ka filoloogia,
ajalugu ja retoorika. Aldus aval-
das esimesena tihtsaimad kreeka
ajalooteosed Thukydidese Pelo-
ponnesose soja ajaloo ja Herodotose
Historiai ning reetoritest Demo-
sthenese konede koguviljaande
ja kaks kogumikku, Kreeka ree-
torid (mis sisaldas vanakreeka
tuntuimaid
muuhulgas Aristotelese Poeetika
ja Retoorika) ja Kreeka oraatorid
(kuulsate atika oraatorite kdned).
Samuti avaldas Aldus kreeka keele
opikuid, sdnastikke ja grammati-
kaid.

Klrreeka eepikutest olid Home-
os ja Rhodose Apollonios

retoorikakisitlusi,

kall juba varem triikis ilmu-
nud, ent Aldus avaldas esimesena
Hesiodose teosed, keda humanismiaja antiikautorite
kaanonis Homerosest tihtsamakski peeti, samuti
Aratose Ilmastikundhtused (koos erinevate ladina tol-
getega). Ta avaldas esimesena ka kreeka bukoolikute
luule ja Pindarose oodid ning kreeka draama editio
princeps’id: peaaegu tiielikud viljaanded Aristopha-
nese (Markos Musurose editsioonis), Sophoklese ja
Euripidese teostest; Aischylose tragoodiad avaldasid
juba Alduse pirijad. Tema 4i Andrea Torresano ja
selle pojad Gian Francesco ja Federico tritkkisid ka
kreekakeelsed Galenose ja Hippokratese kogutud
teosed, mis olid vihemalt sajandi jooksul meditsiini
pohikisiraamatuiks.
ihtsalt rabav on see, kuidas Aldus suutis valida
ilja parimaist parima — tema trikitud teoste
autoreiks olid peaaegu eranditult vaid klassikud.
Lisaks esmatriikkidele olid avaldatud autorite seas
Homeros, Vergilius, Cicero, Ovidius, Lucretius,
Catullus, Propertius, samuti Dante ja Petrarca itaa-
liakeelne luule ja Francesco Colonna Hypneroto-
machia Poliphili (viimane samuti esmatriikis). Aldus
andis vilja ka humanistide ladinakeelseid teoseid:
Poliziano kogutud teosed (koos kreeka epigram-
midega), Pontanuse ja Perotti teoseid ning kuulsate
meeste kirju nii antiigist kui oma kaasajast.



Editio princeps'id Manutiuste tritkikojast

Kreeka autorid

1494/1495 Ps-Pythagoras, Kuldsed virsid,
Ps-Phokylides, Sententsid (Laskarise Erotemata lisa);
Musaios

1494/1495 (?) Prodromos, Galeomyomachia (Hiirte
ja nirkide soda)

1495-1498 Aristoteles, Opera omnia (1.-5. kd),
nendega koos Theophrastos, Porphyrios (Sissejuha-
tus), Philon, Alexandros Aphrodisiasest

1495 Hesiodos (ja Ps-Hesiodos, Heraklese kilp),
kreeka bukoolika (Theokritos, Bion, Moschos,
Pseudo-Moschos), Theognis (eleegiate 1. raamat)

1496 valik kreeka grammatikuid (sh Apollonios
Dyskolos, Ailios Herodianos, pealkirja all Thesaurus
cornucopiae)

1498 Aristophanes (9 komoddiat Markos Musurose
viljaandes)
1499 Aratos, Ps-Proklos (koos ladinakeelsete astro-

noomiaalaste teostega Iulius Firmicuselt jt); Peda-
kios Dioskorides, Nikander

1499 Epistolographi Graeci (sh Platoni, Isokratese,
Libaniose, Synesiose, Claudius Aelianuse ja Ps-
Dionysiose kirjad)

1501 (voi 1502) Philostratos, Tyana Apolloniose elu,
Eusebios, Hieroklesi vastu

1502 Sophokles; Herodotos; Thukydides; Stepha-

nos, De urbibus; Pollux, Onomastikon

1503 Xenophon, Hellenika; Euripides (17 tragdod-
diat, v.a Elektra); Harpokration, Sofist Ulpianus;
Aristotelese kommentaare (Phi-
loponos, Ammonios, Psellos)

1504 (?) Demosthenes; Philopo-
nos (jitk); Smyrna Quintus, Kol-
luthos, Thryphiodoros

1505 Herakleides Pontosest,
Homerose allegooriad, Horapollon,
Hieroglyphika, Cornutus, Jumalate
loomusest (iihes koites koos Aiso-
pose ja Aphthoniosega)

1508 Rhetores Graeci, vol. 1-2 (sh
Aristoteles, Retoorika ja Poeetika,
anon. Retoorika Alexandrile, Aph-
thonios, Dionysios Halikarnasso-
sest, Apsines, Menandros, Ailios
Aristeides, Sopater, Sofist Kyros,
Ps-Demetrios, Sofist Alexandros,

Minukianos jt, kellest paljude kohta jii see sajandi-
teks ainsaks triikiviljaandeks tildse)

1509 Plutarchos, Moralia

1513 Platon (Musurose editsioonis ja hlimniga
Platonile); Pindaros; Lykophron; Oratores Graeci (sh
Lysias, Isaios, Gorgias, Antiphon, Lykurgos, Ando-
kides, Aischines, Deinarchos, Alkidamas, Lesbo-
nax, Herodes Atticus, Dionysios Halikarnassosest);
Alexandros Aphrodisiasest (Aristotelese kommen-
taarid); Hesychios, Lexikon; Athenaios

Alduse jareltulijad

1516 Strabon; Pausanias

1517 Oppianos, Koertega jahipidamisest

1518 Aischylos; Artemidoros; Biblia Graeca (Septua-
ginta)

1524 Herodianos, Ajalugu

1525 Galenos; Xenophon, Sissetulekutest (kogutud
teoste viljaandes)

1526 Hippokrates

1528 Aiginalane Paulus
1534 Themistiose koned
1534, 1535 Aetius Amidast

1551 Dion Chrysostomos; Theophrastos, Meeleta-
Judest

Aristotelese teoste kommentaarid: 1520, 1527
Alexandros Aphrodisiasest; 1526, 1527 Simplikios;
1527, 1536 Michail Ephesios; 1527, 1534, 1551 Phi-
loponos; 1534, 1536 Eustratios;
1536 Aspasios; 1551 Olympiodo-
ros; 1551 Camotius (Theophras-
tose kommentaar)

Ladina editio

princeps'id

1508 Julius Obsequens, Ennete
raamat

1534 Pseudo-Ovidius, Grattius,
Nemesianus

Paulus Manutius (1512-1574).

Augustin de Saint-Aubin. Ofort, u 1803.
Antoine-Augustin Renouard, Annales

de Uimprimerie des Alde, ou histoire des trois
Manuce et de leurs éditions. T. 2. Paris, 1803.
TUR XV 498



Veneetsia Neakademia (Alduse akadeemia)

15 sajandi  jooksul moodustasid Itaalia
«humanistid korgaadli toel mitmeid kir-
jakultuurile pithendunud sopruskondi, mida
nimetati Platoni kooli eeskujul akadeemiateks.
Oma mitteformaalse struktuuriga erinesid
need hilisematest ametlikest institutsiooni-
dest, mil nimetus viitas kindla struktuuriga
korgemale dppeasutusele voi opetlaste kogule.
Samuti polnud fookus kirjandusele veel nii
selge kui 16. sajandi akadeemiate puhul. 15.
sajandi akadeemiatest on tuntuimad Accademia
Pontaniana Napolis (juhiks Giovanni Pontano,
sinna kuulus niiteks ka Jacopo Sannazaro),
Leonardo da Vinci akadeemia Milanos ja
muidugi eelkdige Medicite toetatud Accademia
neoplatonica Firenzes, mille juhiks oli Mar-
silio Ficino (korgaeg 1462-1492 Lorenzo Il
Magnifico surmani, tegutses veel kuni 1523.
aastani).®

ldus hakkas oma akadeemiast unistama

tisna varakult, tema 1495. ja 1497. aasta
pihendused oma patroonile Alberto Pio da
Carpile Aristotelese kogutud teoste 1. ja 2.
koite eessonades lubavad arvata, et esialgu
lootis ta abi eeskitt da Carpilt. Ent juba 15.
sajandi 1opul asub ta oma Saksamaa kontak-
tide kaudu otsima aktiivselt keiser Maximilian
I toetust; lootusest akadeemia Pitha Rooma
keisri egiidi all Saksamaale asutada loobub ta
1oplikult alles 1507. aasta paiku. Kui Angelo
Poliziano ja Pico della Mirandola kunagine
opilane, Giovanni di Lorenzo de’ Medici saab
1513. aastal Leo X nime all paavstiks, asub
Aldus aktiivselt tegutsema oma akadeemia
timberasustamiseks Rooma. Akadeemia seal
siinnibki, ent alles aastal 1516, pirast Alduse
surma ja teiste juhtidega.’

Parema paiga leidmiseni tditis akadeemia
rolli Alduse tookoda Firenzes. Sophoklese
teoste editio princeps’i ptihenduses Janos Laska-
risele kirjutab Aldus, mainides esmakordselt
“uut akadeemiat” (neacademia):

8  Paul Oskar Kristeller, The Platonic Academy of Flo-
rence, Renaissance News, Vol. 14.3, 1961, 1k 150; Ian F.
McNeely, The Renaissance Academies between Science and
Humanities, Configurations, vol.17.3, 2009, lk 233-234;
Lowry 1976.

9 Stefano Pagliaroli, L'Accademia Aldina. Incontri tries-
tini di filologia classica, 9, 2009-2010, lk 180-183; Lowry
1976.

Alberto Pio da Carpi (1475-1531).
Bernardino Loschi. Oli, 1512. National Gallery, London

Keiser Maximilian [ (1459-1519).
Albrecht Diirer. Kriit, 1518. Albertina, Viin



=0 UI me oma Une akadeemiaga kiilmal
: talvel poolringis tule iimber istusime,
juhtus meie sekka ka meie Markos

=025 Musuros. Pdrast paljut (nagu ikka)
segilabi koneldut meenutasime sind. Siis kone-
les Markos, su usinaim ja vigagi tinulik opi-
lane: nimelt nimetab ta kogu edu, mida ta heade
kunstide opinguis ja eluviisis on saavutanud — ja
saavutanud on ta palju — saaduks sinult. Ta jutus-
tas sinust, auvddrne, pikas kones ja lisas, et oli
sind ndinud dsja juulis ja augustikuus Milanos
ja Ticinos ning et tal olid sinuga pikad konelused
taassiindivast kreeka kirjakultuurist ning et koigi
opetlaste iihise kasu pdrast r6omustab meie pro-
vints, kuna oled imelisel moel ja viga palju meie
vaeva kiitnud. Seepdrast, olles kandnud hoolt, et
Sophoklese seitse tragoodiat niitid véikeformaadis
triikki saaksid, olen nad sinu nime kaitse all meie
Uuest akadeemiast vilja avalikkuse kdtte rullinud
Jja saadan sulle kingina oma iilima armastuse pdrast
mialestuseks.

ellesama viljaande kolofoon (loputiitel,

mis annab sageli informatsiooni triikise
kohta) titleb, et teos on triikitud Alduse aka-
deemias. Jirgnevail aastail lisanduvad kolo-
foonid, mis viitavad ka uuele akadeemiale,
neacademia."

elle iile, kui palju oli akadeemial litkmeid,

kas need olid ainult Alduse triikikojaga
seotud lihemad kaastodlised voi ka helle-
nofiilidest veneetslased ning vilismaalased,
on palju arutletud. 19. sajandi alguses leidis
Vatikani raamatukogu primus custos Gaetano
Marini tthe Scipio Carteromachusele kuu-
lunud raamatu vahelt jirgmise dokumendi,
mille avaldas Biblioteca Marciana direktor
Tacopo Morelli 1806. aastal:"

2240 /.?}

52y UNA need, kes pingutavad hariduse
£l
AL

Qs nimel, on saanud palju kasu kree-
&) kakeelsest vestlusest, otsustame meie
kolm — Aldus Roomlane, Johannes
Kreetalane ja Scipio Sojavigilane (Carteromachus)
— dihiselt votta vastu seaduse, et me iiksteisega
mingil teisel viisil ei voi suhelda kui Hellase keeles.
Kui aga keegi meie seast teisiti peaks vestlema, kas
siis ettekavatsetult, motlematusest, seadust unusta-
des voi mingi muu juhuse tahtel, peab ta trahviks
maksma tihe miindi iga kord, kui ta seda juhtub

10 Sophoclis tragaediae (!) septem, Veneetsia, 1502;
elektrooniline viljaanne: https://1a902608.us.archive.
org/25/items/ita-bnc-ald-00000008-001/ita-bnc-
ald-00000008-001.pdf

11 Vt Pagliaroli 2009-2010, lk 175; kreekakeelse
teksti allikas: Renouard, Annales, Ik 499-500.

Giovanni Pico della Mirandola (1463—-1494)
Cristofano dell’Altissimo. Oli, enne 1568. Ufhzi, Firenze

Paavst Leo X (1475-1521).
Raffael. Oli, 1518-1519 (detail). Ufhizi, Firenze



tegema; vigade eest keelekasutuses aga trahvi ei ole, kui just
keegi neid meelega ei tee.

See, kes on eksinud, maksku kohe, mitte drgu liikaku
maksmist homsele voi tilehomsele voi iileiilehomsele.
Kui ta kohe ei maksnud, siis maksku kahekordselt, kui aga
ka seda ei maksa, siis neljakordselt, ja ka edaspidi maksku
vastavalt, sama suhte jirgi. Aga see, kes seadust polgab voi
trahvi dra ei maksa, visatagu hellenistide seltskonnast vilja,
teda drgu peetagu opetlastega suhtlemise vddriliseks ning
temaga kohtumist loetagu halvaendeliseks.

akstud trahviraha visatagu alati iihte kukrusse voi

karpi, mis on vaid sellel eesmdrgil voolitud ning see
antagu valvata kas meist iihe kdtte voi kellegi ktte, kelle
oleme hadletades valinud ja vddriliseks pidanud; esmalt
tuleb see aga hoolikalt sulgeda ja kindlalt pitseerida. Kui
aga otsustame avada, siis pandagu see keskele ja loetagu
raha tile. Ning kui see on pidusiogi kulutuste katmiseks
piisav, siis usaldatagu see isand Aldusele, et ta meid selle
abil hiilgavalt kostitaks, ja mitte nagu triikkaleid, vaid nii
nagu on kohane meestele, kes juba uuest akadeemiast unis-
tavad ja selle juba peaaegu Platoni moel on rajanud. Aga
kui rahast veel piduséogi jaoks ei piisa, pandagu see tagasi
karpi ning hoitagu alal, kuni seal sees on nii palju, kui
piisab séomaaja tarvis.

Kzegi meist ei tohi endaga peolisi kaasa votta, vilja
rvatud hellenofiile, kes on muusiliste kunstide vil-
Jjelejate koori vddrilised ning oskavad kreeka keelt, ja mis
koige tihtsam, pole véorad Uue akadeemia jaoks ning
on meie reeglitesse piihendatud. Kui aga monikord peaks
tulema moni vilismaalane voi vooras (nagu juhtub) ja tuleb
mingi vajaduse tottu meie juurde, siis kui ta on haritud
ning oskab kreecka keelt, olgu ka tema allutatud kirjapan-
dule. Kui ta aga seadusele vastu hakkab voi vastu vdidab,
drgu leidku ta mingit andestust ega vabandust, moistetagu
ta ilma kohtupidamiseta siiiidi ja aetagu Unest akadeemiast
vdlja kui vddritu. Ja parast seda drgu keegi meist teda enam
toogu, vilja arvatud siis, kui ta kahetseb oma eksimuste
pérast ja lubab jidda kord kirjapandud seadustele truuks
ning esitab mingid tagatised.

K?i aga on keegi, kes ei oska kreeka keelt, sest pole veel
ellega tegelnud véi ei valda piisavalt, et suuta kreeka
keelt ridkida, aga omandab sellealast haridust voi soovib
seda omandada, siis ka tema voetagu meie sekka vastu ja
ta hakkab ka ise vihehaaval meile sarnaselt kreeka keelt
konelema. Kui ta aga korda rikub véi, Zeusi nimel, seda
suhtlust naeruvddristab, siis heidetagu ta edaspidi vilja ja
drgu kunagi peetagu uuesti koosviibimiste vddriliseks, isegi
kui ta seda viga paluks.

jate fiiiilist; panid hddletusele Aldus Roomlane, aka-
deemia juht ning Johannes Kreetalane Korrektorite fiiiilist,
kes olid priitaaniate eesotsas. Votsid hddletamisega vastu
koik Uue akadeemia liikmed, kelle seas oli preester Bat-
tista_Jumalasulaste fiiiilist, veneetslane Paulus Aadlimeeste

Selle seadusettepaneku tegi Scipio Carteromachus Luge-

fiidilist, arst Hieronymus Louchaios Ravijate fiiiilist ja
Franciscus Rosetto Veronast Professorite fiiiilist; ja paljud
teised, kel on juba soov dppida ja kuuluda Uunde akadee-
miasse, on nime poolest juurde arvatud.

Olgu tal igavesti head dnne ja litkmeid!

KADEEMIA pdhikirja stiil jiljendab
Al Atika raidkirjadelt tuttavaid rahva-
koosoleku otsuseid, selle naljatlev toon
viitab, et tegemist ei olnud viga for-
maalse organisatsiooniga, samas loetletakse otsusele
allakirjutanute seas tiles pohilised rithmad, kellest
Alduse suhtlusvorgustik koosnes. Triikikoja ja teoste
ettevalmistamisega olid seotud kisikirjade lugejad
(kes ka trukikisikirja ette valmistasid), triikkalid,
korrektorid; nende teoste lugejad, kes aitasid ka
avaldamiseks kisikirju leida ja valida, kuulusid dli-
koolide oppejoudude, haritud arstide, humanistlike
huvidega preestrite ning Veneetsia patriitside hulka.
Ning — kuigi kedagi konkreetselt nimepidi el mai-
nita — viidatakse ka vilismaalastele, kes Veneetsias
peatudes Alduse akadeemiat kilastasid.
Kuigi tapset nimekirja kdigi litkmetega pole,
oetakse lisaks Seaduses loetletud seitsmele litk-

mele Neakademia’sse kuuluvaiks enam-vihem koiki
Alduse sopru-toetajaid ja hellenofiile.'”

Pietro Bfmbo (1470-1547).
Tizian. Oli, u 1540. National Gallery of Art, Washington

12 Vt Renouard 1834; Lowry 1976; Ambroise Firmin-
Didot, Alde Manuce et hellénisme a Venise, Paris, 1875.



Alduse ringkonna litkmeid.
Portreed raamatust:

ende hulgas olid Alduse patroon
Alberto Pio da Carpi, kindlasti

.. L. Paul Freher, Theatrum virorum eru-
ka Alduse aripartner ja aiapapa Andrea ditione clarorum.T. 1.-2. Niirnberg,
Torresano, kelle t66d jatkasid ta pojad 1688.

Federico ja Gian Francesco. Mitmed TUR R XV 652

hellenofiilid ja Alduse kaastoolised tegid
nal Pietro Bembo. Minoriitide ordusse
kuulus Urbano Valeriano Bolzanio
(Urbano dalle Fosse, Urbanus Bellu-
nensis) Veneetsia lihedalt Bellunost,
kelle kreeka keele grammatika esma-
triki andis vilja Aldus, hiljem levis see
vahemalt 23. kordustriikis, millest tiks
oli kasutusel ka Tallinna giimnaasiumis
(TUR R II 1928:1679). Veneetsia lihe-
dalt Mottast parit Girolamo Aleandro
(Hieronymus Aleander) tegutses Parii-
sis, kus ta oli uks esimesi kreeka keele
professsoreid ning andis vilja kreeka
autoreid ja kreeka keele Opiku. Naas-
nud Itaaliasse, tegutses ta Roomas paavst
Leo X ajal Vatikani raamatukogu bib-
liotekaarina ja tegi karjdiri ka jirgnevate
paavstide ajal, lopetades kardinalina.

uigi Pico della Mirandolat ei saa
Kpidada otseselt seotuks Alduse aka-
deemiaga, viis just tema Alduse kokku
Firenze humanistlike ringkondadega,
kellest said Alduse abistajad voi kaas-
toolised. Nende hulka kuulusid Scipio
Fortinguerra  (latiniseeritud kreeka
tolkes Carteromachus) oli Uue akadee-
mia pohikirja tekstiredaktsiooni esitaja,
tema ladinakeelse kdne Kreeka keele iilis-
tuseks andis Aldus vilja akadeemia tipp-
ajal 1504. aastal (seda avaldati hiljem veel
korduvalt, nt Henricus Stephanus oma
kreeka keele tesauruse alguses), Angelo
Poliziano (kes kiill enne akadeemia idee
teket suri) ning kreeklased ja aktiivsed

kaastoolised Markos Musuros ja Janos [ NicorAavs PERoTTUS
Laskaris. |/ h ./{rcﬁ;-cp .S;J#ﬂmu’
Vziga mitmed Alduse kaastoolised | "% : I . ~
olid Biitsantsist pdgenenud voi
mujalt Kreeka aladelt sisse rannanud
kreeka emigrandid, kes tootasid tema
heaks skriibide, korrektorite voi editee-
rijatena voi konsulteerisid ja aitasid kisi- 1
kirjade leidmisel ning valimisel. Neid & ]
nimetatakse aeg-ajalt ka Alduse Kreeta ' j 3
maffiaks: Kandiast (tinap. Iraklion) 4 -
pirit Markos Musurosega sidus Aldust MAgrcvs Musurus
stigav sOprus ja aastatepikkune koost66 &Mu’ ¢

(mis viis niiteks Platoni teoste editsioo- ===




nini); samast oli pirit Joannes Greg-
oropulos  (iilalmainitud Johannes
Kreetalane, Johannes Cretensis) ja
Arsenios Apostolis. Kreeta pirit-
olu oli ka tks kuulsamaid kreeka
skriibe, Joannes Rhosos, kes kir-
jutas Alduse jaoks timber mitmeid
kisikirju, aga enne teda tdotas ka
kardinal Bessarioni, Lorenzo de’
Medici ja kardinal Alessandro Far-
nese jaoks. Ja muidugi oli Alduse
jaoks viga oluline Biitsantsist pirit
(aga samuti iile Kreeta Itaaliasse,
koigepealt  Firenzesse  joudnud)
Joannes Laskaris, kes aitas nii
teoste editeerijana kui avaldamiseks
sobivate kisikirjade leidmisel.

Suur osa akadeemia litkmetest
olid veneetslased, nende hulgas
oli ka senaatoreid ja aadlimehi, nt
Marin Sanudo (Sanuto), kes saa-
dikuna Maximilian I juures alustas
arvatavasti labirddkimisi Alduse aka-
deemia asutamiseks Saksamaal, tinu
temale omandas Aldus 1502. aastal
privileegi kreeka triikiste viljaand-
miseks Veneetsias; ta kirjutas ka
Veneetsia ajaloo. Veneetsia ajalooga
tegeles ka Andrea Navagero, kes oli
ka Biblioteca Marciana bibliotekaar;
pohikirjas mainitud Giovanni Bat-
tista Egnazio (Cipelli), kes oli nagu
Alduski oppinud Poliziano juures,
oli Veneetsias elokventsi professor
ja notar ning aitas mitmete ladina
autorite viljaandmisel. Ent arvu-
kalt oli ka mujalt pirit humaniste,
nt Giovanni Giocondo (Jucundus)
Veronast, kes tootas arhitektina
Pariisis, ent kasutas sealgi voimalust
Aldusele kisikirju muretseda.

kadeemia “korrespondent-

itkmeteks” voib  naljatamisi
lugeda mitmed kuulsad vilismaala-
sed: Desiderius Erasmus, kes levi-
tas Alduse kuulsust kogu Euroopas
ning kelle Adagia Aldus 1508. aastal
vilja andis, Thomas Linacre, ing-
lise humanist ja filosoof, esimene
kreeka keele professor Oxtfordis,
aga ka niiteks Johannes Reuchlin,
Conrad Celtis, Johannes Cunaeus
ja Willibald Pirckheimer.

Erasmus Rotterdamist (1466/1469-1536).
Hans Holbein jun. Oli, tempera, 1523. National Gallery, London

Willibald Pirckheimer.

Vaseloige. Paul Freher, Theatrum virorum

eruditione clarorum.’T. 1.=2. Niirnberg,
1688.
TUR R XV 65a
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Lootus Uue akadeemia stinniks: Alduse suhtlusringkond

Oxford Rotterdam Niirnberg

Desiderius Erasmus

Thomas Linacre . Co'nrad Cel_tis )
Cambrldge Willibald Pirckheimer
e Pariis
= : Hieronymus Aleander
I . Desiderius Erasmus
Basel
Car pl Desiderius Erasmus
Iberto Pio da Carpi
Aldus Manutius
Markos Musuros VeneetSIa
< VEeE I Desiderius Erasmus

Andrea Torresano

Pietro Bembo, Marin Sanudo

Andrea Navagero, Giambattista Egnazio
Urbano Bolzano

Hieronymus Aleander

Scipio Carteromachus

ldus Manutius

Janos Laskaris

Markos Musuros

Ferrara

Guarino da Verona
Pico della Mirandola
Alberto Pio da Carpi

Aldus Manutiu

Padova
Nicolaus Leonicus Thomaeus

Thomas Linacre

Demetrios Chalkondylas

Conrad Celtis, Willibald Pirckheimer

Andrea Navagero, Giambattista Egnazio

Markos Musuros

Janos Laskaris Butsants

o

Thomas Linacre
Pico della Mirandola
Markos Mus.uros Firenze
Janos Laskaris
Giovanni de Lorenzo de’ Medici &
Joannes Argyropulos
Angelo Poliziano
Scipio Carteromachus

Janos Laskaris
Aldus Manutius Konstantinos Laskaris
Markos Musuros
Janos Laskaris
Gaspare da Verona
paavst Nicolaus V
paavst Leo X

. L .. Markos Musuros
(= Giovanni di Lorenzo de’ Medici)

Janos Laskaris
Joannes Gregoropulos
Demetrios Dukas
Arsenios Apostolis
Joannes Rhosos

Kreeta,
Candia




Kronoloogia

1449/1450
u 1450
1451

1465

1467-1475
1468

1469

u 1470

1472

u 1475-1480

u 1478-1479

1480
1482

u 1483-1489

u 1490

1493

u 1494/1495

1494/1495

1495/1496

1495-1498
1498

1499

1500

Aldus Manutius sen stinnib Rooma lihedal Bassianos
Francesco Griffo, Aldus Manutiuse kirjatiitipide kavandaja ja graveerija, stinnib Bolognas

Andrea Torresano di Asola, Aldus Manutiuse tulevane iripartner ja i1, siinnib Mantova ldhedal
Asolas

Saksa tritkkalid Konrad Sweynheym ja Arnold Pannartz votavad Itaalias kasutusele litkuvate
tihetiitipidega triikipressi; nad peavad tritkikoda Rooma lihedal Subiacos

Aldus Manutius 6pib Roomas mh Domizio Calderini ja Gaspare da Verona juures

kardinal Bessarion kingib oma raamatukogu, millest suurema osa moodustavad kreeka- ja
ladinakeelsed kisikirjad, Veneetsia Vabariigile

Johann von Speyer votab Veneetsias kasutusele litkuvate tiitipidega triikipressi
Nicolas Jenson alustab Veneetsias triikitegevust
Kardinal Bessarion sureb

Aldus Manutius 6pib Ferraras mh Battista Guarino juures kreeka keelt ja kirjandust; dpetab ise
kreeka keelt; tutvub Giovanni Pico della Mirandolaga

Andrea Torresano alustab iseseisvat tritki- ja kirjastustegevust Veneetsias pirast tootamist tritk-
kal Nicolas Jensoni juures

Nicolas Jenson sureb; Andrea Torresano ostab tema leselt tritkikoja

Veneetsia vied piiravad Ferrarat; Aldus Manutius leiab varjupaiga Mirandolas Giovanni Pico
della Mirandola majas

Aldus Manutius 6petab Carpis Giovanni Pico della Mirandola 6epoegi viirste Alberto ja Leo-
nello Pio da Carpit

Aldus Manutius siirdub Veneetsiasse sooviga alustada seal iseseisvat kirjastus- ja tritkitegevust;
tutvub Andrea Torresanoga

Aldus Manutius avaldab Andrea Torresano juures oma ladina keele grammatika Institutiones
grammaticae

Aldus Manutius rajab koos Andrea Torresano ja Pierfrancesco Barberigoga Veneetsiasse tritki-
koja
Aldus Manutius annab vilja Konstantinos Laskarise Erofemata (kreeka minusklites), mis on esi-

mene Manutiuste tritkikoja dateeritud triikis

Aldus Manutius annab vilja Pietro Bembo poeemi Aefna, mis on teadaolevalt esimene triikis,
kus kasutatakse semikoolonit (ja hiljem Bembo nime saanud $rifti). Ka hilisemates viljaannetes
korrastab Manutius tema ajani tisna stithiliselt kasutatud interpunktsiooni ja ortograafiat. Tema
pojapoeg jatkab vanaisa jilgedes, andes 1566. aastal vilja traktaadi Orthographiae ratio

Aldus Manutius annab vilja 5-kéitelise Aristotelese teoste kogu kreeka keeles (editio princeps)

Aldus Manutius annab vilja Angelo Poliziano Opera; ilmub esimene tema kreekakeelsete trii-
kiste kirjastuskataloog Libri graeci impressi

Aldus Manutius annab viljab Francesco Colonna arvukate puuldikeillustratsioonidega Hypn-
erotomachia Poliphili ja Niccolo Perotti Cornucopiae, kus kasutab esimest korda paginatsiooni

Aldus Manutius annab vilja Epistole Devotissime de Sancta Catharina da Siena, mis on esimene
Veneetsias tritkitud naisautori teos; tihes tekstikohas kasutab esimest korda antiikva-kursiivi



1501

1502

1503

1505

1508

1509-1512
1512

1513

1514
1515

1529

1533
1539

1542
1546
1547
1558-1561
1561

1572
1574
1585

1587
1588
1590

1597

Aldus Manutius annab vilja esimesed viikesed oktaavformaadis raamatud eesotsas Vergiliusega,
mis on esimene tiielikult antitkva-kursiivis tritkitud teos

Aldus Manutius kasutab esimest korda delfiini ja ankruga signeeti; Sophoklese teoste esma-
tritkk, mis viitab esmakordselt Aldi Neacademia’le; Veneetsia senati ja paavst Aleksander VI pri-
vileeg Aldus Manutiusele; konflikt Aldus Manutiuse ja Francesco Griffo vahel kursiivi autorsuse
parast

Aldus Manutius kannab niitidsest nime ,,Aldus Pius Manutius®; ilmub tema teine kirjastuskata-
loog

Aldus Manutius abiellub oma dripartneri Andrea Torresano tiitre Maria Torresanoga, abielust
stinnib 5 last: 3 poega ja 2 tiitart

Erasmus Rotterdamist veedab 8 kuud Veneetsias Aldus Manutiuse triikikojas; Aldus Manutius
avaldab Erasmuse Adagia 2. triiki

Aldus Manutius viibib Cambrai liiga séja (1508—1516) ajal Ferraras

Stinnib Aldus Manutius vanema kolmas poeg Paulus Manutius, kes hakkab alates 1533. a triiki-
koda juhatama

Aldus Manutius annab vilja esimese Platoni teoste koguviljaande; ilmub jirjekordne Aldus
Manutiuse triikikoja kirjastuskataloog; kolmas, paavst Julius II privileeg Aldus Manutiusele

Neljas, paavst Leo X privileeg Aldus Manutiusele

Aldus Manutius sen sureb Veneetsias; tema 41 Andrea Torresano asub tritkikoda juhtima oma
poegade Gian Francesco ja Federicoga, kuna Aldus Manutius sen pojad on veel alaealised

Andrea Torresano sureb, tritkikoda hakkavad juhtima tema pojad Gian Francesco ja Federico
Torresano d’Asola

Paulus Manutius votab iile oma isa tritkikoja juhtimise Veneetsias

Paulus Manutius katkestab drisuhte Andrea Torresano pirijatega parandustiilis tritkikoja parast;
alates 1540. a juhatab ta tritkikoda koos oma vendade Marcuse ja Antoniusega

Paulus Manutius asub triikikoda juhtima ainuisikuliselt

Paulus Manutius abiellub Girolamo Odoni tiitrega; abielust stinnib 4 last

Aldus Manutius jun, Paulus Manutiuse poeg ja Aldus Manutius sen pojapoeg, siinnib Veneetsias
Paulus Manutius juhatab Veneetsias Academia Veneta tritkikoda

Paulus Manutius asub paavst Pius IV ajal juhtima ka Vatikani tritkikoda Stamperia del popolo
romano Roomas

Paulus Manutius jitkab t66d Roomas Vatikani tritkikoja juhatajana paavst Gregorius XIII ajal
Paulus Manutius sureb Roomas, tema poeg Aldus Manutius jun votab Veneetsia tritkikoja tile

Aldus Manutius jun annab Veneetsia tritkikoja juhtimise iile palgalisele juhatajale, teda ennast
kutsutakse Bolognasse retoorika oppetooli juurde

Aldus Manutius jun kutsutakse Pisasse professoriks
Aldus Manutius jun kutsutakse Rooma professoriks

Aldus Manutius jun hakkab juhtima Roomas Vatikani triikikoda Stamperia del popolo romano
paavst Clemens VIII ajal

Aldus Manutius jun sureb; Veneetsia tritkikoda 16petab tegevuse



Aldus Manutiuse signeedist

LDUST loetakse humanistliku tritkkali-
i signeedi ehk -mirgi kasutuselevotjaks,
7]l tema ja ta jireltulijad kasutasid iihte ja
| sama signeeti ainult viheste muuda-

tustega peaaegu terve sajandi. Delfiini ja ankruga
signeeti kasutas Aldus teadaolevalt esmakordselt
1502. aastal Muistsete kristlike poeetide (Poetae Chris-
tiani veteres) 2. koite eessona 1dpus, peatselt aga juba
pidevalt tiitellehel (voi viimasel lehel). Kuigi Aldus
vottis trikkalimirgi kasutusele muuhulgas ka prak-
tilisel kaalutlusel kaitsta oma viljaandeid jirelete-
gemise eest, hakkasid seda kirjastuse kdrge maine
tottu kuritarvitama piraatkirjastused nii Itaalias kui
Prantsusmaal.

A_ lguses on kahel pool ankrut ja selle timber
eerdunud delfiini ainult kiri AL.DVS, hiljem
ALDVS MA (nutius) RO(manus) voi ALDVS M. R

ELFIINI ja ankruga signeedi tihendust
on selgitatud deviisi festina lente (‘rutta
aeglaselt’) abil. Nii oleks tegemist oma-
=== laadse oksiitimoroniga, delfiini kui kiire
ja litkuva olendi ning ankru kui piisivuse siimboli
kokkupanekuga. Aldus ise signeediga koos sel-
list tunnuslauset ei kasuta. Signeedi ja tunnuslause
tahenduse ja kasutuselevotu kohta on antud erine-
vaid selgitusi:

Neile voib olla eeskujuks 1499. aastal Alduse poolt
vilja antud ja tinapdeval dominikaani mungale
Francesco Colonnale omistatavas teoses Poliphiluse
uneline armuvoitlus (Hypnerotomachia Poliphili) esinev
puuldige, mida saadab jirgmine tekst: teisel pool
imetlesin sellist elegantset kujutist: ring ning ankur,
mille timber on poimunud delfiin. Ma tolgendasin seda
Jjéargnevalt: Kiirusta alati aeglaselt (AEI STIEYAE BPAAEQY.
Semper festina tarde.) Aldusel on kiill sarnane kujutis,
aga temal on ankur pistiselt.

Motot ja illustratsiooni on seostatud ka tinapie-
vaks suuremalt jaolt hivinud freskodega Pado-
vas Santa Giustina kiriku ristikdigus, programmi
autoriks Paviast parit abt Gasparo."”

13 A. Wolkenhauer, Zu schwer fiir Apoll. Die antike

in humanistischen Druckerzeichen des 16. Jahrhunderts,
Wiesbaden, 2002, lk 34, 165-185; vt ka http://www.foru-
mancientcoins.com/dougsmith/feac49dom.html; V. von

der Heyden-Rynsch, Aldo Manuzio. Vom Drucken und
Verbreiten schoner Biicher, Berlin, 2014, 1k 67; P. M. Daly,
The Emblem in Early Modern Europe: Contributions to the
Theory of the Emblem, Farnham, Surrey: Ashgate, 2014, 1k
81.
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Ring ning ankur, mille imber on péimunud delfiin.

Francesco Colonna, Hypnerotomachia Poliphili. Venezia: Aldus
Manutius, 1499. BSB-Ink C-471; GW 7223

l ltelust onedde Ppadéws (festina lente) armastas
viga keiser Augustus, kuid ka keiser Vespa-

sianus. Erasmuse jirgi (Adagia, nr 1001) oli Aldus
talle niidanud iiht Pietro Bembolt kingiks saadud
Rooma miinti, millel oli iithel pool Vespasianuse
pilt motoga, teisel aga delfiini ja ankru kujutis.”
Erasmuse jaoks seisneb konekiinu festina lente vlu
moistatuslikkuses, kuna see koosneb vastandlikest
sonadest (tegemist on oksiitimoroniga), meeldivust
lisab ka lithidus: selle poolest on adagium’id (mot-
teterad) sarnased viiriskividele (gemmidele). Festina
lente ehk omedde Bpadéwg aga sobib ka kuningatele,
sest kiirustamata toimimine iseloomustab just valit-
seja vadrikust. Kahele Rooma imperaatorile, Augus-
tusele ja Vespasianusele oli see konekidind viga
meeltmdodda, kuna see vastas tihelt poolt nende suur-
sugususele, teisalt leebusele, tihelt poolt hoolikusele
ja libimdeldusele, aga samas ka asjaajamise kiiru-
sele. Aulus Gelliuse Atika dide (peatiikk 10.11.5) ja
14 Erasmi Roterodami Adagiorum chiliades tres, Veneetsia: Aldus

Manutius, 1508, f. 112-113r. Vt ka Suetonius, Jumaliku Augus-
tuse elu 25.4 ja Aulus Gellius, Atika dod 10.11.5.



Macrobiuse Saturnaalide jirgi kasutas Augustus seda
sententsi sageli oma kirjades, manitsedes rakendama
asjaajamisel nii kiiret sihikindlust kui aeglast hooli-
kust, Suetonius aga mainib seda Jumaliku Augustuse
elus (25.4). Samasugust kombinatsiooni motost ning
delfiini ja ankru kujutisest nieme ka Vespasianuse
poja, keiser Domitianuse miindil.

rasmus kirjutab Aldusest Adagia’s (nr 1001 ehk
I1.1.1, 1508. aasta viljaandes):

Ja Titus Vespasianusele oli see vana iitelus toepoolest meel-
dinud, nagu on holpus niha muistsetest miintidest: neist
iiht, muistses Roomas vermitud hoberaha nditas mulle
Aldus Manutius, deldes, et selle oli talle kingiks saatnud
Veneetsia patriits Pietro Bembo, tiks haritumaid noormehi
Jja antiikkirjanduse uurijaid. Miint oli selline: iihel pool oli
Titus Vespasianuse ndopilt, teisel aga ankur, mille keskel
ehk sddre iimber on end poiminud delfiin. Et aga see pole
mingi muu siimbol kui seesama tseesar Augustuse omedSe
PBpabdéwg, seda nditavad hierogliitifides kirjamdlestised ...

dasi toob Erasmus delfiinide kohta niiteid nii
Plutarchoselt kui Aristoteleselt, 16petades Pli-
niuse Loodusloost parit niitega selle kohta, et delfiin

Hobedenaar ankru ja delfiiniga keiser Domitianuse ajast.

on viledaim koigist loomadest, samas kui ankur on
see, mis hoiab laevu tuule kies paigal.

Niiiid aga on see joudnud roomlase Aldus Manutiuse kui
kolmanda pdrija kdtte: “motlen, ei toimuda saand see
oliimplaste tahte ja nouta.” (Vergilius, Aeneis, 5.56, tlk
Ants Oras, Tallinn, 1992, lk 135). Nimelt tuntakse niiiid
tema mdrgina seda, mis kunagi meeldis Titus Vespasianu-
sele; mis pole mitte ainult tuntuim, vaid ka armsaim kdigile
iikskoik mis maadel, kus tuntakse voi armastatakse héid
(scil. vabu) kunste. Ma usun, et see tunnuslause ei olnud
kuulsam tollal, kui seda imperaatori miindile vermituna
koikjal kaupmeeste kdes ringeldes kulutati, vaid pigem on
ta kuulsam niitid, kui koigi rahvaste seas, isegi vdljaspool
kristliku impeeriumi piire, levitavad, loevad, hoiavad ja
iilistavad seda koos mdolemas keeles (st kreeka ja ladina)
kirjutatud raamatutega koik need, kes austavad piihadena
vabu kunste. Isedranis teevad seda need, kes tiidinuna
barbarite taispuhutud opetusest 6hkavad toelise ja muistse
eruditsiooni jdrele, mille taastamiseks on see mees otsekui
loodud, ja — kui voib nii delda — ndib saatusest saadetu ja
vermituna. Nii leegitsevate palvetega ihkab, nii visimatu
pingutusega piiiidleb ta vaid seda iihte, viltimata mingit
vaeva: et tubli vaimulaadiga meeste jaoks saaks taastatud
kirjatarkuse varamu tervikliku, puutumatu ja puhtana.
Asi ise nditab, voiksin delda, kui palju ta on selle hiivan-
guks juba andnud, isegi vastu saatuse tahtmist. Nimelt kui
mingi jumal, kes on heade tarkuste soosija, tuleb vastu meie
Alduse kauneimatele ja peaaegu kuninglikele palvetele ja
kui vastuoluline saatus lubab, siis ma luban teadmishimu-
listele, et ainult tema t66 tulemusel on mone aasta pairast
nende kdsutuses koik heade autorite teosed neljas keeles
— ladina, kreeka, heebrea ja kaldea — ning igast valdkon-
nast, tdiel kujul ja parandatuna, nii et kellelgi ei jid enam
soovida iihtki osa sellest kirjatarkuse varamust. Ja siis saab
avalikuks, kui palju vidrt koodekseid on seni peidus olnud,
kas tikskoiksuse tottu unustatuna véi kérvaldatuna kellegi
piitidlusest, kellel on meeles vaid see, et ta ise iiksinda
teadjana paistaks. Ja siis lopuks saab teatavaks, kuivord
iiiiratuid vigu on tdis needki autorid, kelle teoseid praegu
piisavalt parandatuks peetakse. ...

i IGNEETIDELE omistati suurt stim-

bolistlikku viirtust: Claude Mignault
{tolgendab Andrea Alciato embleemi-
A%= raamatu kommenteeritud viljaande ette
lisatud traktaadis Syntagma de symbolis 1571. aastast
Alduse deviisi kiipsuse kiitusena, mis hoiab mdo-
duka kesktee poole, liigselt kiirustamata voi aeglus-
tamata. See sobib ka Hypnerotomachia’s antud kujutise
korval olevate kujutistega, mis siimboliseerivad kan-
natlikkust."

15 Viljaandes Andreae Alciati Emblemata cum commentariis,
Padova, 1621, 1k LXI, vt Wolkenhauer, lk 91.



ELFIINI ja ankruga signeedist oli
kasutusel mitu varianti. Tartu uli-
kooli raamatukogus leiduvate aldii-
nide varal voib eristada nelja:

* nn klassikaline signeet (u 5,3 x 4,7 cm), i

mida kasutas Aldus Manutius sen 1502. aastast
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Foliantide signeet (tlal).
Niccolo Perotti, Cornucopiae. Venezia: Aldus Manutius sen pirijad,
Andrea Torresano, 1513 [i.e. 1517].

TUR R I e 71a

Klassikaline signeet (vasakul).

Giovanni Giovano Pontano, Opera poetica. Venezia: Aldus Manutius, 1513.
TUR R 1T 1926:2459




* 1540. aastatel Paulus Manutiuse ajal kasutusele véetud
signeet, kus voib tiheldada disainis toimunud muutust,
mis viljendub plastilise vormi rohutamises, delfiini kuju

kogukamaks ja jassakamaks muutumises

e dekoratiivraamis signeet, mida hakati kasutama 1550.

aastatel

Paulus Manutiuse ajal kasutusele voetud signeet (paremal).

Girolamo Ferrari, Ad Paulum Manutium emendationes in Philippicas Ciceronis.

Venezia: Aldus Manutius sen parijad [Paulus Manutius], 1542.
TUR R I 1926:2456
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A

VENETIIS, M. D. XLII..

Dekoratiivses ovaalraamis signeet (vasakul).

Medici antiqui omnes. Venezia: Aldus Manutius sen pirijad
[Paulus Manutius], 1547.
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Alduse triikitiitipidest ja Francesco Griffost

Triikitiitip on metalltahukas, mille otsapinnal asub
triikitihe reljeefne peegelpildis kujutis. Triikki-

misel kaetakse see triikivirviga ja paberile kandub
paripidine kujutis.'® Triikkimine liikuvate tiijipidega
holmas jargmisi tegevusi. Esiteks loodi triikki-
miseks vajalike tihtede, numbrite ja teiste mdarkide
kavandid. Teiseks valmistati triikitiiiibid. Selleks
graveeriti kandilise, kovast metallist templi otsa
reljeefne peegelpildis tahekuju ehk patriits (lad pater,
‘isa’), mis vajutati pehmemast metallist — vasest —
plaadile. Nii saadi matriits (lad mater, ‘ema’), mis
moodustas valuvormi pohja. Valuvormi valati kergesti
sulav metallisegu ja saadi patriitsi tipne koopia."”
Kolmandaks etapiks oli ladumine — iiksikutest
triikitiiiipidest sonade, ridade ja veergude kokkusead-
mine. Viimaseks oli triikkimine korgtriikimeetodil.

Z| RUKITUUBID, mida Aldus Manutius
fio kasutas oma  triikikojas Veneetsias, oli

4| kyjundanud  ja graveerinud graveerija

— Francesco Griffo (1450—1518). Francesco
Grifto, tuntud ka kui Francesco da Bologna, oli
Bolognast parit kullassepp, kes alates 1475. a oli omale
nime teinud tiheldikajana. Aastatel 1494/1495-1502
tootas ta Aldus Manutiuse juures ja varustas tema
tritkikoda kreeka ja ladina titpidega. Pikaajaline
koost6d Aldus Manutiuse ja Francesco Griffo vahel
oli ddrmiselt edukas. Aldiinid omandasid omapirase
nio just tinu Francesco Griffo loodud sriftidele.

=—| LDUS Manutiuse ja Francesco Grifto
%}ﬁ koostod sai alguse kreekakeelsete raa-
é%% matute alal. Kreekakeelsete tekstide
== triikkimisega oli Alduse tegutsemis-
ajaks katsetatud vaid paarkiimmend aastat. Kee-
ruliseks tegi selle see, et kreeka kopistid kasutasid
ilmaliku kirjanduse puhul péhiliselt kursiivkirja,

milles esines palju ligatuure (seotud tihtede kom-

N

binatsioone, mille puhul tihed voisid asetseda mitte
ainult tksteise jirel vaid ka kohal) ja lithendeid.
Lisaks raskendasid olukorda diakriitilised mirgid:
iga kreeka alfabeedis oleva vokaali peal voib esineda
korraga kaks mirki: hongus ja rohk (seejuures on
kaks erinevat hdnguse- ja kolm réhumirki), lisaks
veel treema ja pikkade vokaalide all mittehidilduv
joota.'® Koik see muutis keerukaks triikitiitipide loo-
16 Eesti Entsiiklopeedia, 9. kd, Tallinn: Eesti Entstiklopeedia-
kirjastus, 1996, 1k 539.

17 Fr. Puksoo, Raamat ja tema sébrad, Tallinn: Valgus, 1973, 1k 101.

18 N. Barker, Aldus Manutius and the Development of Greek
Script & Type in the Fifteenth Century, New York, 1992, 1k 21-25.

mise, sest tuli graveerida kas erinevad triikiklotsid
iga voimaliku kombinatsiooni jaoks voi siis liita tihe
tahe ja sellega liituvate mirkide jaoks kuni kolm eri-
nevat klotsi. Varaste ladinakeelsete triikiste puhul ei
olnud seetdttu haruldane, et kreeka tsitaatide kohale
jdeti triikilattu augud, millesse kreeka tekst kirjutati
kisitsi juurde.
1 49 4 / 1 49 5 aastal avaldas  Aldus
Manutius  Konstanti-
(1434-1501) Erotemata, mis toimus
samaaegselt Organon’i, Aristotelese 5-koitelise vil-
jaande 1. koite ettevalmistamisega. Sellest lahtuvalt
nimetatakse Erotemata’s kasutatud Srifti ka Aristo-
telese sriftiks (voi ka Alduse 1. kreeka Sriftiks). See
on esimene ulatuslikum teos, mis triikiti kreeka
minusklites (viiketihtedes). 1495-1498 ilmus 5-koi-
teline Aristotelese viljaanne, mis on tervikuna selles
kreeka sriftis, mis kuulub Francesco Griffo meistri-
teoste hulka. Eeskujuks kasutasid Manutius ja Griffo
tuntud kreeka kopisti Immanuel R husotase kiekirja.

nos Laskarise
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Alduse 1. kreeka $rift, kreeka minusklid.

Konstantinos Laskaris, Erotemata. Venezia: Aldus Manutius,
1494—1495.

BSB-Ink C-530; GW M17107
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Nn Alduse teine kreeka $rift on pohimotteliselt sel-
lesama tiiiibi kokkusurutud viljaanne, seda kasutati
lithikest aega.”” Ndeme seda Poliziano Opera Omnia
viljaandes 1498. aastal.

una esimesed kaks kreeka tiitipi ei olnud veel
Kpiisavalt tihtlased ning votsid ka palju ruumi,
votsid Griffo ja Manutius 1499. aastal kasutusele
kolmanda kreeka srifti, mille puhul oli osaliselt ees-
kujuks ka Alduse kaastoolise Markos Musurose kie-
kiri. Selle viiksed ja (tolle aja kohta) tihtlased tihed
said eeskujuks mitmeks sajandiks paljudele kreeka
sriftidele. 1502. aasta Sophoklese viljaandes votsid
nad kasutusele ka kreeka kursiivkirja, mis oli samuti
viiksem ja sobis histi taskuformaadis teoste vilja
andmiseks. Selle puhul on oletatud, et eeskujuks vois
olla ka Alduse enda voi mone teise kreeka keeles kir-
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Grzce

jutava itaallase kiekiri.”

1k 52-59.
1k 58—62.

19  Barker, Aldus Manutius ...,
20 Barker, Aldus Manutius ...,

Alduse 3. kreeka $rift (all).

Alduse 2. kreeka $rift (tilal).

Hippokrates, Omnia opera.Venezia: Aldus Manutius sen parijad,
Andrea Torresano, 1526.

TUR R II 1925:3125

Angelo Poliziano, Liber epigrammatum graecorum.Venezia: Aldus
Manutius, 1498.
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Vahetult parast Erotemata véljaandmist taotles
Aldus Manutius Veneetsia senatilt oma triikikojale
eksklusiivset ehk ainudigust kreeka triikititipide
kasutamiseks. Ta tegi seda tdies teadlikkuses krecka
tiiipide ja nende looja Francesco Griffo turuvddrtu-
sest, olles esimesi triikkaleid uusajal, kes soovis vétta
triikitiitipidele patendi ehk privileegi, nagu seda
tollal nimetati.*" Sellega soovis ta omandada kreeka-
keelsete raamatute triikkimise ainudiguse ja keelata
teistel triikkalitel jireletriikkide tegemise.

Euroopas kehtestati triikindusalased privileegid,

s.0 teatud eesdigused triikikodade asutamiseks ning
kirjastamiseks, juba triikikunsti esimestel kiimnen-
ditel. Triikiprivileege anti triikkalitele nii triikiko-
dade asutamiseks kui ka oma toodangu kaitsmiseks
plagiaadi ja koopiate tegemise eest. Nii kujunesid
triikiprivileegid autorikaitsediguseks, kuigi tegelik-
kuses jdreletriikke peatada ei suudetud.”

1495/1496 a avaldas Aldus Manu-
otius  kardinal = Pietro
Bembo Aetna — oma esimese raamatu ladina Sriftis
ja Francesco Griffo kujundatud antiikvas (tinapiaeval
tuntud kui Bembo-antiikva). Francesco Griffo uuris
karolingide-aegseid kirjastiile ja tiritas luua ,,antiik-
semat™ $rifti, kui seda senini oli esitletud. Tema
loodud antiikva kuulub ilusaimate Sriftide hulka
tritkikunstis. See sai eeskujuks tiipograafidele mitme
sajandi viltel antitkva kujundamisel.”

NTIHKVA (littera antiqua, rahvapira-
selt ka ,Jadina kiri*; tuletatud ladina
71| sOnast antiquus, ‘vana, vanaaegne’) oli
2 renessansiajastu kiri, iimarate tihtedega,
vastand gooti kirjale. Péorduti tagasi karolingide
minusklite ehk viiketihtede selge kirjapildi juurde.
Majusklid ehk suurtihed leiti Vana-Rooma kapi-
taalist. Nagu majusklid olid ka minusklite vabalt
algavad ja 16ppevad tulbad varustatud seriifide ehk
viikeste dekoratiivsete joonekestega.*!

ldus Manutiuse viljaannete hulgas peetakse
oige ilusamaks 1499. aastal ilmunud Francesco
Colonna Hypnerotomachia Poliphili’t. ,,Teose jaoks
16ikas Griffo Bembo viiketihtede juurde uued suur-
tihed, mis olid veidi viiksemad minusklite tilapi-
kendustest. Sellega korrigeeris ta optilist probleemi,

21 Festina lente. Die Aldinen-Sammlung der ONB: http://
www.onb.ac.at/ausb/projekte/001/

22 T. Reimo, Triikiprivileegidest Baltimaadel XVII-XV1II sajan-
dil, Tartu Ulikooli Raamatukogu aastaraamat 1999. Tartu,
2000, 1k 184-185.

23 L. Sakk, Aa kuni ZZ: tiipograafia iilevaatlik ajalugu, Tallinn,
2011, 1k 267.

24 V. Toots, Tdnapdeva kiri: raamat kirjade kujundamisest, Tal-
linn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1956, 1k 40.

kus minusklid tundusid majusklite korval liiga pisi-
kesed. Teksti taiendas 168 meisterlikku illustrat-
siooni, nende autori nimi on silamaani teadmata.* *°

RANCESCO GRIFFO oli ka esi-
mene, kes kavandas kursiivkirja (cancel-
<| laresca ehk antiikva-kursiiv). Sellel oli

— | praktiline pohjus, kuna Aldus Manu-
tius hakkas raamatuid vilja andma mugavas tasku-
formaadis (oktaavformaadis) ja nii sai iithele lehele
rohkem teksti paigutada. Viidetavalt oli Francesco
Griffol antitkva-kursiivi loomisel eeskujuks kopist

Ifar.i: ,quaspueri miferimusad telucubra
tionesnoftras , numerare aliquas poffu-
mus; quas adolefcentes, non poffumus :
quo in confilio nobis diutius permanen
dum eflenon puto: nam ut nterdum no
loqui moderati hominis eft; fic femper
filerecum co , quem diligas, perignaui:
neq; Hercule; 1 in officio permanfimus
in prima actate ; debemus nunc , tang
mexercitati hiftriones ,in fecundo , aut
tertio acu corruiffe. pracfertim cum.
aemulatio tuorum ftudiorum  Angéles
nosnon excitaremodo languentes poflies
fed etiam incendere;quippe , quimulta,
et pracclara habuimusate fem per,habe
mulg; quotidie ctconfuetudinis noftrae
teftimonia, et do@rinaetuac. Quare fi
euti puert feriptiunculasnoftras, quafila
‘@entis ingenii acerbitatem , detulimus
ad te; ficnuncdeincepsetiamad te adole
{centiaenoftrac primosfoctusdeferemus;
non quo me ipfe plusames: nam iam id

Bembo-antiikva.

Pietro Bembo, De Aetna. Venezia: Aldus Manutius, 1495.
BSB-Ink B-269; GW 3810

Bartolomeo Sanvito (1435—1518) kalligraafiline kie-
kiri. Esimese kursiivis raamat oli Aldus Manutiuse
1501. a Vergiliuse viljaanne.

distes kursiivi olulisust triikikunstis, kiirustas

ldus Manutius omandama sellele privileegi.

Nii anti 13. novembril 1502. a Veneetsia senati ja
sama aasta 17. detsembril paavst Aleksander VI poolt
Alduse triikikojale ainudigus kasutada ladina kur-
sitvi 10 aasta jooksul Veneetsia ning paavsti voimu
all oleval territooriumil. Paavsti privileegi pikenda-

25 1. Sakk, Aa kuni ZZ: tiipograafia iilevaatlik ajalugu, Tallinn,
2011, 1k 267-268.



POLIPHILO QVIVINARR A CHE GLIPARVEAN-
CORA DI DORMIRE,ET ALTRONDE IN SOMNO
RITROVARSEINVNA CONVALLE LAQVALENEL
FINEER ASER ATADEVNAMIRABILECLAVSVR A
CVM VNA PORTENTOSA PYRAMIDE,DE ADMI-
RATIONE DIGNA,ET VNO EXCELSOOBELISCO DE
SOPRA.LAQVALE CVM DILIGENTIA ET PIACERE
SVBTILMENTE LA CONSIDER.OE.

A SPAVENTEVOLE SILVAET CONSTI-

pato Nanowunfo,&gliar&mialni lochiper el dolce

{omno chefe hauea perlefeffe& profiernate mébredifs

¢4 fufo relidti,meritrouaidi nouo in uno piu delectabile

) fitoaffai piucheel pracedente. Elqualenon erademon
tihorridi,&crepidinofe rupe intorniato, ne falcato di

it fi iugi. Ma comp fi nte de grate gniole di

po alrecia. Siluofe di glonani qum:_io i, li_i roburi fraxini & Ca_rpi-

ni, & di frondofi Efculi, & Ilice, & diteneri Coryli,&di Alni 8¢ di Ti-

lie, 8 di Opio , & de infru@tuofi Oleafiri, difpofiti fecondo lafpectode

gli uborigrlicco]]j. Et giu al piano erano grate filuule dialeri fluatici |

Griffo 16igatud suur- ja viiketihed.

Francesco Colonna, Hypnerotomachia Poliphili. Venezia: Aldus
Manutius, 1499.

BSB-Ink C-471; GW 7223

sid veel 15 aastani Julius II 27. jaanuaril 1513. a ja
Leo X 28. novembril 1514. aastal.*

Kli Francesco Griffo avastas, et Aldus Manu-
ius kaitseb isiklikku investeeringut ja ei luba
tal omaldigatud trikitiitipe teistele miia, tekkisid
parast aastatepikkust koost6dd Manutiuse ja Griffo
vahel lahkhelid, mis viisid 16puks tiieliku suhete
katkemiseni kirjastaja ja graveerija vahel. Griffo jittis
maha Veneetsia vabariigi piirid ja siirdus Fanosse
Aldus Manutiuse konkurendi, kuulsa sefardi triik-
kalidiinastia jareltulija Gershom Soncino juurde, kes
oli tuntud pohiliselt heebreakeelsete trikiste val-
jaandjana. Fanosse ei laienenud Veneetsia vabariigi
jurisdiktsioon ja seal ei kehtinud Alduse privileegid.
Juba 1503. aastal 16ikas Francesco Griffo Soncinole
Petrarca Sonetti e canzone jaoks ladina kursiivi uue
variandi. Hiljem naasis Francesco Griffo Bolo-
gnasse, kus ta 1516. a triikikoja avas. Stiidistatuna
oma viimehe morvas (tipsemad asjaolud pole teada),
suri ta seal 1518. a.””’

26 L. Murde, Kataloog: aldiinid Eesti Vabariigi raamatukogudes,
Tallinn, 1995, 1k 35-36.

27 V. von der Heyden-Rynsch, Aldo Manuzio. Vom Drucken
und Verbreiten schoner Biicher, Berlin: Wagenbach, 2014.

Aldine, Bembo, Griffo jt.”®

TOANNIS TOVIANI PONTANTI
AD LVCIVM FRANCISCVM FI-
Lim Vrania,fine De Stellis Liber prinus.

Vicaloradientignes, que fyde
ra mindo

R Labémﬂmm,sreﬂkqnibm i

et ingens
S gniﬁr,utl}; [fuos peragane er

vantia ourfis,
v'nde hominit genus,et peatdes,unde equor,go auree
€ oncipinnt motus proprios,unde optima tellus
E duat #ariosnonung e\ femine footus,
E £ €Y/ Clientis manant,feviesq; futuri,
D icDed,quenomen ceelo deduas ab ipfo
V ranie,dic Muf& Toltis ffdriﬂima proles,
E t teasm atfleueniant ad otz Sovores.
D um atnitisrefonat s atis i wallibus Echs,
I pfe legum laurigs omas,ederams suventem,
X pfe aras flatuam wridi de cefpite, ¢y umbyas
L ufbrabo tumuloq; fevam folennia dona
D ilelti uatis wiridi quem monte e pultum.
P arthend pe,liquidam; wlit Sebetos «d undam.
I pfe chovi pater,ac prinaps,¢o atrminis autor
D habe adfis,nottisqs decks Latonia uirgo,
D icg; deqs omnes,quorim b numine caelumeft,
T ugs adeo ones Aonidum,dux optima atam
A lma V enus(teneros nati fat ufimus i gnes)
D um coolv ervantess 1gnes,dum [ydus amatium,
Qubo terrelgs, fretums, &g ma gnits napit orbis,

it

Antiikva-kursiiv.

ANUTIUSE ja Griffo ajaloolisi kirja-
tiipe on hilisematel aegadel palju taas-
tatud, kuigi rohkete eri nimede all nagu

Giovanni Giovano Pontano, Opera poetica. Venezia: Aldus Manu-
tius, 1513.

TUR R II 1926:2459

L. Sakk, Aa kuni ZZ: tiipograafia iilevaatlik ajalugu, Tallinn,
2011, 1k 268.



Aldus Manutiuse tritkikodade asukohad

Aldus Manutiuse esimese triikikojaasukoht (I) Campo Sant’Agostin’i
viljaku nurgal. Majal, mis asub kohal, kus arvatakse olevat asunud
tema esimene triikikoda, on kaks mailestustahvlit.

MANUCIA GENS ERUDITOR NEM IGNOTA HOC LOCI ARTE
TIPOGRAPHICA EXCELLUIT (‘Manutiuste sugu, tuntud igale dpetatud
inimesele, hiilgas tritkikunsti alal selles kohas’)

IN QUESTA CASA CHE FU D’ALDO PIO MANUZIO PACADEMIA
ALDINA S’ACCOLSE E DI QUI TORNO’ A SPLENDERE A POPOLI
CIVILI LA LUCE DELLE LETTERE GRECHE. LA SCUOLA DI
LETTERE GRECHE DELLO STUDIO DI PADOVA DELUANNO
MDCCCLXXVI LXXVII VOLLE DESIGNATO A’ FUTURI IL LUOGO
FAMOSO (‘Selles majas, mis kuulus Aldus Pius Manutiusele, sai kokku Alduse
akadeemia ja siit koitis haritud rahvastele kreeka kirjasona valgus. Padova
tilikooli 1876/1877. aasta kreeka filoloogia tilidpilased lasid tihistada selle
kuulsusrikka koha’).

Aldus Manutiuse teise tritkikoja asukoht (IT) Campo San Paternian’i
viljaku dires, kus asus ta dia Andrea Torresano maja ja triitkikoda.
Sinna kolis Aldus Manutius kohe pirast abiellumist Andrea Tor-
resano tiitre Mariaga 1505. aastal. Tdnapieval kannab viljak Itaa-
lia rahvuskangelase Daniele Manini nime (Campo Manin). Kohal,
kus asus triikikoda, asub tinapieval pangahoone. Hoone seinal on
milestustahvel tekstiga:

ALDO PIO — PAOLO — ALDO II MANUZI PRINCIPI DELLARTE
DELLA STAMPA NEL SESTODECIMO SECOLO COI CLASSICI

LIBRI DA QUESTO LUOGO DIFFUSERO NUOVA LUCE DI CIVILE
SAPIENZA LA CASSA DI RISPARMIO MDCCCLXXXI P. (‘Aldus Pius,
Paulus ja Aldus II Manutius, 16. sajandi tritkikunsti valitsejad, levitasid sellest
kohast koos klassikaliste raamatutega haritud tarkuse uut valgust. Cassa di
Risparmio pank 1881. aastal’).

R . P

gwo PIO - PAOLQ - ALDO II,
PRINCIP! DELL ARTE DELLA STA
© NEL SESTODECIMQ SECOLO
. €Ol CLASSICI mm
m“bu‘zsto LUQGQ




Kataloog: aldiinid Tartu tilikooli raamatukogus

1.

Politianus, Angelus (1454—-1494).
Opera omnia. Toim. Alexander Sartius.
Venezia: Aldus Manutius, 1498

Omnia opera Angeli Politiani, et alia quaedam lectu digna, quorum nomina in

sequenti indice uidere licet. —Venetiis in @dibus Aldi Romani mense Iulio M. IID. —

[452] 1.; 2° (30 cm). — Signatuurid: a—p8, q—r10, s—t8, A-I8, K4, L-P8, Q—-R 10, S8, T10,

V6,X-Y10, Z8, &10, aal0, iteru[m] aa—iteru[m] bb8, bb—hh8, ii6, kk10. — Antiikva, guadim [?ﬁﬁﬁﬂm&fmf"
kreeka tihestik. — [lImumisandmed voetud kolofoonist. — Dedikatsioon: Marinus Sanu- ar At

OMNIA OPERA ANGELT Poliiani,eralia

tus (Marin Sanudo).
Bibl: ISTC ip00886000. e

Koéide: 19. saj poolnahkkoide, marmoreeritud paber, seljal etikett-
tiitel, dekoor kuldtriikitehnikas.

Provenients: Biblioth. Coll. Sen[en?] Societ. IESU (Siena?); ostetud
1805. a Stuttgardist kuurviirstliku raamatukogu dublettide oksjonilt.

Mirkus: sisaldab kisikirjalisi markusi.

Kohaviit: Ink 39 (4 XVI B-3653)

Aldus Manutius R omanus Marino Sannuto Leonardifilio patritio
Veneto. S.P.D. :

Rbem hancVeneti fzpenumero meci mirari foleo-Marine Sannuteuir pra
ftaciffime ci infinitisppe rebus gbusalter orbismagis,§ urbs mihi ¢ uidetur,

tii pracipue pp fummos uiros,ac fummisingeniis praeditos,peritiflimdsq;,né in ad
minifirida foli rep. regédifc; populis, qua in re fic funt admirabiles,uc oibusreriip.
rectorib’ & g funt,&q fuerd, int fine ulla cgtrouerfia anteponédi fed erid in dicédi
faculcatearq; in quociq; genere doctrinari ,quori qudtus fic niierus, ng facile dixe
rim- Hiset tu Marineacri tuo ingenio fingulanid; do@rina, ac fummamodeftia me
rito annumeraris, g publicis affidue negocits deditus, nung raméa feribédo,& 6
ponendo ceffas,qd fic lectu digniflimii. Vidi ego fupioribusdieb? in tua librori ofs
generisrefertiffima bibliotheca quosde magifirarib® Venetis de uitis pncipi,qeid;
ab urbe condita,ad hac ufg; ipora extiterit, ingeniofe,erudited; ferip ifti libros,nec
non,quos debello gallico jam multos menfesabfolutos& latina & uulgari lingua
premis,utadoctis pariter & indoctislegantur.E tquang esdoiflimus, femper ta -
men cii ueterii,tum neotericorn legis aliquid,memor plinfaniilliusnulld eé 1 ma
lalibri g aliquai partepdefle nG poflic-Ex quo itags accepifti Angeli Politiani fum
mo uiri ingeniod fingular1 do@rinalucubrationesexcudi formis in 2dib® noftis
me,uteditionéacceleré, hortari non definis,gp fummi ingenii labores praftantiipfe
ingenio legere concupifcas, addito tamen graeco adagio amidkppeitos quaretibi Po
Litiani quacung; habere pocuimusopera Marine fuauiffime dicata,m ez mitti -
mus. qua uero ea fint, in indice, qui fatim poftepiftolam legitur, licet nide
ﬂuid doctasauristuasoffendet,tang parum elaboratum & culuii feito,non efl
itaab ipfo,fed ab amicis,& pracipueab Alexddro Sartio Bononiéfi,literatisom
bus pergrato.uiro, qui amiciffimiuiri quacung; habere potuit opera multum
diu &accurate quefitaimprimenda curauit. Eft igiturdigniffimus uenia Politia +
nusnofter, fiquid in eius fcriptis deprehendetur witif, quandoquidem emendatu -
rus,filicuiffecerat, imo fi dnosfuos uixiflet,8¢ legesex padecis,qua olim pifana fue
runt,in priftinam,quod cocperat facere,lectionem reftituiffer,co mmentariosyin il=
las,quod pradicabat,non barbare,fed more romano & do@iffitme confecifler, Coes
peracetiam feeliciter & miro fucceffua barbanis phiam pfamafferere. pollicebatur
quogintra decenniti liberaliffimasartes omnis & uina uoce & feri ptisfeluculentif
fimeenarraturum. O immaturi& crudelé mortem, qua maxime feitin fumma
ingenia. ofacturam fem per dolendam.quando multa uirille {citudigniflima pofte

risreliquiflet, qua foreafle nung fcientur. Sed utinam & fecundam cenguriam

Mifcellaneorum , & Epiphyllidas, & in Tranquillum -in Terentium.in Statium-

in Quintiliani ingeniofas, & do@asannotationes, &alia § plurima ex quibus uel

centum facere centurias potuiffer, habuiffemus. prodiiffent &ilfa in publicum pro

futura hominibus, quz (utaud io)quidam florentizoccultantutedant pro fuis,fed

ftulte quidem -namid profecerint,ut fiquid ipfi ung dignii fcituinuenerint, edide
rintg,magis Politiani g eorii effe,dotiomnes,quifi upprefla §plurima Politiani eé
opera a quibufda, quosalienis pénisfe ualere nihil pudet,obnixecGtendent. Vale

Angelus  Politianus  (Angelo Ambrogini, tuntud
sinnikoha Montepulciano jirgi kui Poliziano) oli
Itaalia humanist ja poeet. Kuulus Lorenzo de’ Medici
lihikonda Firenzes, oli ta poja dpetaja ja filosoofia-
professor humanistlikus akadeemias. Kirjutas uurimusi
antiikfilosoofiast ning ladina-, kreeka- ja itaaliakeelset
luulet. Ta on tuntud filoloogilise meetodi arendaja,
nt digusteaduses, eriti tinu oma tddle Justinianuse
Digesta vanima, nn Pisa vdi Firenze kisikirja uurimi-
sel. Ta oli ka viljakas tolkija, tolkides nditeks Catullust,
Galenost, Hippokratest, Platonit ja Plutarchost.

,.Kiesolev viljaanne koosneb Poliziano ladinakeelse-
test toodest. 12 raamatut kirju nditavad, et Poliziano
on pidanud kirjavahetust Lorenzo de’ Medici, Aldus
Manutiuse, Marsilio Ficino, Pico della Mirandola
ning teiste Itaalia 15. sajandi humanistide ja tuntud
tegelastega. Veel leidub inkunaablis filoloogilisi prob-
leeme Kkisitlev Miscellaneorum centuria prima, tdlkeid
kreeka keelest, loenguid ja tilevaateid filosoofilistel
ning kirjanduslikel teemadel ja kaks raamatut epi-
gramme (sealhulgas tiks raamat kreeka keeles)* (Olev
Nagel. Inkunaablid Tartu Riikliku Ulikooli Teaduslikus
Raamatukogus. Tallinn, 1982, 1k 73).

Teose alguses on Aldus Manutiuse piihenduskiri Ve-
neetsia ajaloolasele ja kroonikule Marinus Sanutusele
(Marin Sanudo, 1466—1536), kus esineb Aldus Manu-
tiusele omistatud moto festina lente (‘rutta aeglaselt’)
kreeka keeles (omedde Ppadéwg). Manutius kirjutab,
et Sanutus on teda Shutanud Poliziano viljaandega
kiirustama, lisades siiski “omedde Ppadéwg”.



2.

Pontanus, Ioannes Iovianus (1426—1503).

Opera poetica. Toim. Aldus Manutius.

Venezia: Aldus Manutius, Andrea Torresano, 1513
Pontani Opera.Vrania, siue de Stellis libri quing[ue]|. Meteororum liber unus. De
Hortis hesperidum libri duo. Lepidina siue postorales pompa septem. Item Meli-
seus. Mzeon Acon. Hendecasyllaborum libri duo. Tumulorum liber unus. Nenie

duodecim. Epigrammata duodecim. Quauero in toto opere habeantur in Indice,
qui in calce est, licet uidere. —Venetiis In Aedibvs Aldi, Et Andreae Asvlani Soceri

M.D.XIII. — 255, [1] L.: juhttihed, signeedid; 8° (16 cm). — Signatuurid: a—z8, aa—ii8.

— Antiikva-kursiiv. — [Imumisandmed voetud kolofoonist. — Dedikatsioon: Saksa-
Rooma keiser Maximilian I, Johannes Collaurius.

Bibl: EDIT 16 CNCE 37456; Adams P 1858; BA, lk 24; Renouard 63, 7.

Koide: 18. saj nahkkoide, seljal kuldtriikk, varvitud plokilige.

Provenients: saadud 1926. a. Riigiraamatukogult; kuulus Liphar-

tide kogusse (R 369).

Liphardid olid Raadi moisnikud, kellele kuulus vairtuslik kunsti- ja raamatu-

kogu ja kes olid tuntud kui silmapaistvad metseenid. 19. sajandi 16pus kinkis 1863.
aastast pohiliselt Firenzes elanud Itaalia renessansskunsti asjatundja Karl Eduard von
Liphart (1808-1891) Tartu iilikoolile 1815 teost. 1920. aastatel andis R einhold Karl

von Liphart (1864-1940) Tartu iilikooli raamatukogu omandusse u 25000 koidet.

Raamatukogus leiduvast 26-st aldiinist parinevad pooled Liphartide kogust, 9 neist

on raamatukokku tulnud Eesti Rahvusraamatukogu eelkdija Riigiraamatukogu
vahendusel. Raadi kogu tihistab tiht ,,R* raamatu esikaane sisekiiljel.

Mirkused: tekstis lugemismiarkmed; eeslehel anoniiimne kisi-
kirjaline epigramm:

POMTANI OPER A.
——

Voratnia,fine de sellis libri . quiing.
Meteororin e .
DeHortis hefperidum . libri  duos
Lepidins fiue poflevales pompe

Je ptem.Ttem pacliferes Maeon Acon.

Hendeatfilaborum libri  dwa.
Thmularsm liber  samus.
Newie ditodeant.

EpigYanitinate ditodecn.

Qubesieroin totoopere habeantirin Indice,
quiins atlee eft et widere.

Digni nomine sunt Deum Poetae:
Vitam redere [!], quod queant sepultis
Quis neget? Tamen an ne maior Aldus?
Ipsis saecula multa iam sepultis,

Vitam redere [!] qui potest poetis.

Kuulsuselt jumalaid on vddrt poeedid.
Kes voiks eitada, et nad saavad surnuil’
anda taas elu? — Suurem ent on Aldus:
kuigi on sadu aastaid surnud, saada
kingiks talt elu véivad taas poeedid.

(Editeerinud ja tolkinud Janika Pall, lugem rédere pro reddere
Kaspar Kolk, vrd raidkiri nr 5058 kogumikus Johann Kas-
par von Orelli, Johann Kaspar Hagenbuch, Inscriptionum
Latinarum selectarum amplissima collectio, vol. II, Ziirich,

1828, 1k 449.)

Ioannes Iovianus Pontanus (Giovanni Giovano Pontano) oli
Itaalia poeet, humanismi juhtiv esindaja ja riigimees, Aldus
Manutiuse sober. Tema notket ja lihtsat ladina keele stiili pee-
takse Itaalia renessansiaja parimaks. 1471. a sai temast Napoli
humanitaarakadeemia Accademia Pontaniana juht.

Teos sisaldab astroloogilisi poeeme (Urania, Meteororum liber, De
hortis Hesperidum), tundekiillaseid luuletusi (Lepidina sive postorales
[!] pompee septem — kiitkestav kirjeldus joejumala ja niimfi pulma-
dest), epigramme (Epigrammata duodecin) jm.

Vastutasu lootuses piihendati teoseid korgetele voimukandjatele.
Urania ptihendas Aldus Manutius keiserliku akadeemia rajamise
lootuses Saksa-Rooma keisrile Maximilian I-le ja riigisekretarile
Johannes Collauriusele. Kahjuks see lootus ei tiditunud: ilmselt
poliitilistest konfliktidest tingituna loobus keiser sellest plaanist
ja Alduse akadeemia jii Saksamaale loomata.

Kohaviit: R II 1926:2459 (4 11 A-13998)

3.

Sama. 2. eksemplar.

Koide: 18. saj nahkkéide, seljal kuldtriikk, virvitud plokildige.

Provenients: Inglise advokaadi ja kohtuniku James Lewis Knight-Bruce’i (1791-1866) vappeksliibris
motoga FUIMUS ja monogrammiga JLKB; saadud 1926. a Riigiraamatukogult; kuulus Liphartide

kogusse (R 118).
Kohaviit: R 1I 1926:2459 (4 11 A-11542)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/46029



4. )
Lucretius Carus, Titus (u 99-55 eKr).

De rerum natura. Toim. Andrea Navagero.

Venezia: Aldus Manutius, Andrea Torresano, 1515

’%‘U)u«-;’ " /(’eﬁ-f‘:’(r s éﬁlﬂ{"”
Lvcretivs. —Venetiis In Aedibvs Aldi, Et Andreae Soceri Mense lanvario M. D. XV.
— [8], 125, [3] L.: juhttihed, signeedid; 8° (15 cm). — Signatuurid: *8, a—q8 (1. *8, q7
tiihjad). — Antiitkva-kursiiv. — Imumisandmed véetud kolofoonist. — Dedikatsioon:
Alberto Pio da Carpi.

Bibl: EDIT 16 CNCE 37499; Adams L 1651; Renouard 74, 11.

LYCRETIVS.

Koide: 19. saj valge pirgamentkoide, seljal kuldtriikis etikett, vir-
vitud plokildige.

Provenients: Libreria Borella in Bergamo; Urnaruii SIkoiesnu
Kosnosckwii; saadud 1926. a Riigiraamatukogult; kuulus Lipharti-
de kogusse (R 107).

Mirkus: kaanel ja tekstis rohkesti lugemismarkmeid.
Kohaviit: R II 1926:2435 (4 11 A-11535)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/36434 ‘

Titus Lucretius Carus (u 98—u 55 eKr) oli Rooma luuletaja ja
filosoof. Oma ainsas teadaolevas teoses, kuuest raamatust koos-
nevas Opetuspoeemis De rerum natura (Asjade loomusest) Kisitles
ta Epikurose filosoofiat. Lucretiuse Spetuse keskmes on loo-
dusfilosoofia, kuid ta eesmirk on inimlik: vabastada inimesed
surmahirmust — kuna hing laguneb pirast surma ja jumalad
maailma asjade kiiku ei sekku, ei pea inimene kartma surma-
jargset karistust ega jumalate kittemaksu. Jarelpdlvedele on tema
teos olnud pohiallikaid antiikse materialismi ja atomismi kohta.

Keskajal taandus Lucretius pea unustuse direle. Moningane
tuntus saabus taas alles renessansiaja Itaalias, kui temast sai al-
legoorilise ja loodusteadusliku opetusluule eeskuju. Siiski on
kiesolev raamat rohkem kui pool sajandit pirast tritkikunsti
kasutuselevottu alles seitsmes Lucretiuse viljaanne ja viljaspool
Itaaliat polnud teda veel triikitudki.

Aldus Manutiuse jaoks oli see teine Lucretiuse viljaanne (esi-
mene ilmus tema esimese Rooma klassikute viljaandena aastal
1500) ja tildse viimane raamat: see ilmus tritkist vahetult enne

viljaandja surma 6. veebruaril 1515. Raamat kujutab endast
klassikalist enchiridion’i ehk kisiraamatut — kaheksandikfor-
maat, tekst kursiivis, ilma kommentaaride ja tritkikaunistusteta.
Andrea Navagero selle viljaande jaoks toimetatud tekst ilmus
jargneva poole sajandi jooksul erinevate triikkalite juures veel
seitse korda. Eessdnas kiidab Aldus Manutius toimetaja Andrea
Navagero t36d, ent kritiseerib autorit tema uskmatuse pirast.
See on harvaesinev vihje Aldus Manutiuse suhtumisele reli-
giooni, kuna ta kisitles iildiselt teaduslikke ja esteetilisi, mitte
usu- ja moraalikiisimusi.

Nagu oma esimese Lucretiuse viljaande, nii pithendab Aldus
Manutius ka selle oma endisele opilasele ja pidevale toetajale
Carpi isandale Alberto III Piole (1475-1531), kes sdpruse mir-
giks andis Aldus Manutiusele loa kanda oma suguvésa kuulsat
nime ,,Pius* (Pio). Nii kdlaski Aldus Manutiuse taisnimi hili-
semal eluperioodil Aldus Pius Manutius Romanus (Aldo Pio
Manuzio Romano). Lisanime ,,Romanus® (Romano) vottis ta
stinnikoha jirgi (Rooma lihedal Bassianos).

5.

Perottus, Nicolaus (1429-1480).

Cornucopiae. Toim. Aldus Manutius, komm. Cornelius Vitellius.

Venezia: Aldus Manutiuse parijad, Andrea Torresano, 1513 [ilmunud 1517]

In Hoc Volvmine Habentvr Haec. Cornvcopiae, siue linguz latina co[m|mentarij diligentissime recogniti: atq[ue] ex archetypo
emendati. Index copiosissimus dictionum omnium, qua in hisce Sypontini commentarijs, qua in libris de lingua latina, et de Ana-
logia M. Terentij Varronis: qua in undeuiginti librorum fragmentis Sexti Pompeij Festi: qua in compendijs Nonij Marcelli de pro-
prietate sermonum continentur ... Eiusdem Sypontini libellus, quo Plynij epistola, ad Titum Vespasianum corrigitur. Cornelii Vitellij
in eum ipsum libellum Sypontini Annotationes. M. Terentij Varronis De lingua latina libri tres Quartus. Quintus. Sextus. Eiusdem de
Analogia libri tres. Sexti Pompeij Festi undeuiginti librorum fragmenta. Nonij Marcelli Compendia, in quibus tertia fere pars addita
est: non ante impressa, idq[ue] labore, et diligentia Iucundi nostri Veronensis: qui in Gallia Nonium cum antiquis contulit exem-
plaribus. Additus praeterea est longus tractatus de generibus. —Vahekolofoon (K8, vrg 1064 [i.e. 1054]):Venetiis In Aedibvs Aldi, Et
Andreae Soceri M. D. XVII. Mense Maio. — Lopukolofoon (Y7v, vrg 1436):Venetiis In Aedibvs Aldi, Et Andreae Soceri M. D. XIII.
Mense Novembri. — 79 1., 1436 vrg, [1] 1.: signeedid, juhttihed; 2° (30 cm). — Signatuurid: 1-79, a—z8, A=Y 8. — Antiikva-kursiiv. —
1513. a viljaande timbertriikk.

Bibl: EDIT 16 CNCE 37579; Adams P 721; Renouard 63, 6.



Koéide: 17. saj tumepruun nahkkoide, rel-
jeefsed koitmed, seljal paberkleebis kisitsi
kirjutatud tiitliga.

Provenients: Hammi (Saksamaa) linna
biirgermeister ja kohtunik Hermann Nie-
dermann, kes sissekirjutuse jirgi aastast 1695
kingib raamatu jurist Bernhard Heinrich
Reinoldile (1677-1726); Dr Baumgarten;
Saksa protestantlik vaimulik Friedrich Jacob
Roloft (1721-1788); TUR-le ostetud

1830. a Ph. Butmanni raamatuoksjonilt
Berliinis.

Mirkus: tekstis lugemismirkmed.

Juurde koidetud: Marliani, Bartolommeo.
Vrbis Romae topographia ... Basileae,
1550.

Kohaviit: R 1T e 71a (4 11 B-649)
Taistekst: http://hdl.handle.
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Nicolaus Perottus (Niccolo Perotto/Perotti, 1429-1480) oli Itaalia hu-
manist ja usuteadlane, Siponto peapiiskop. Oppis ning tdenioliselt ka
Opetas retoorikat ja poeetikat Bologna iilikoolis, oli viljakas kreeka kee-
lest tolkija, muuhulgas tdlkis paavst Nicolaus V iilesandel ladina keelde
Polybiose Rooma ajaloo viis esimest raamatut. Tema kirjutatud tiks esimesi
uusaegseid ladina keele kooligrammatikaid Rudimenta grammatices ilmus
sajandi jooksul kaugelt rohkem kui sajas triikis.

Perotti filoloogia-alane meistriteos Cornucopiae (Kiillusesarv), mis valmis
1478. a ja avaldati alles pirast autori surma 1489, ilmus samuti kiimnetes
tritkkides. Teos kujutab endast Rooma luuletaja Marcus Valerius Mar-
tialise (u 40—u 102) epigrammide pdhjalikke kommentaare, millesse on
kitketud Perotti stigav eruditsioon Rooma kirjanduse ja kultuuri alal.

Vasakul niide Aldus Manutiuse kasutusele voetud registrist. Koik read
numereeriti, et neile saaks viidata registris, mis voimaldas otsitavat sona
kiiresti tiles leida. See oli mirkimisvidrne edasiminek vorreldes inku-
naablitega. Loogiliselt vOttes saab registreid koostada alles siis, kui kogu
teose ladu on 16petatud. Olukorra lahendamiseks vottis Aldus Manutius
kasutusele eraldi foliatsiooni allveerisel ja alustas tilaveerisel olevat veer-
gude numeratsiooni alles pohitekstist.



6. ',

Oppianos Kiliikiast (2.-3. saj), AR 2l e
Oppianos Apameiast (2.-3. saj). T T
Halieutika (krecka ja ladina k). Kynegetika (kreeka k).
Toim. Franciscus Asulanus, tolk. Laurentius Lippius.

Venezia: Aldus Manutius sen pirijad, Andrea Torresano, 1517

Toy AYTOY KYNHTEIIKaN
BIBATA :rrzz.n.;. g
)

°mmd:praau Lb o v.

" E.iufidem de wenatione ibi I,
‘Onmiovod aAtevTik@Vv PrpAia mévte. Tod adTobd KLVNYETIKGOY PiLAia Téo- " O pioni de ifibus Laventio
capa = Oppiani de piscibus libri V. Eiusdem de venatione libri IV. —Venetiis, _ Lippo interprete libyi . ¥+
In Aedibvs Aldi Et Andreae Soceri, Mense Decembri, M. D. XVII. — [4] L, 1.
3-102, 2] 1., 1. 105-166, 2] L: juhttihed, signeedid; 8° (16 cm). — Signatuurid:
a—x8 (1. n7, 8 tithjad). — Kreeka tihestik, antiikva-kursiiv. — [Imumisandmed
voetud kolofoonist.

Bibl: EDIT16 CNCE 37566; Adams O 200; Renouard 81, 9.

Koide: paberiga kaetud pappkaaned.

Provenients: Sveitsi vaimulik Ziirichis R odolphus Vuon-
lichius (1530-1596); saadud 1926. a Riigiraamatukogult;
kuulus Liphartide kogussse (R 124).

Mirkus: osa initsiaale tegemata (ka juhttihed pd).
Kohaviit: R II 1926:2461 (4 11 A-11544) i

5\ sho I.lf'}‘l i .','.,'u,';'.'j_li'lflqlull\: !

Tegemist on kahe erineva autori teostega. Oppianos Kiliikiast (lad Oppianus,
2.-3. saj) oli kreeka kirjanik, pirit Kiliikiast Anazarbosest. Kirjutas Marcus Au-
reliusele pithendatud opetusluuletuse Halieutika (Kalapiiiik). Teine sama nimega
kirjanik Oppianos, kes oli pirit Siiliriast Apameiast (2.—3. saj), piihendas keiser

BIBAION TPITON.
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(‘sellesama’). Kynegetika puhul on tegemist teose esmaviljaandega (editio princeps).

Viikeste aldiinide dekoor piirdus tithjade kohtade jitmisega initsiaalide jaoks ja
tritkkali mirgiga. Iga peatiiki esimese tihe jaoks jittis tritkkal kindlaksmiiratud
suurusega puhta valge ruudu, kuhu illuminaator pidi hiljem initsiaali joonista-
ma. Et hoida illuminaatoreid vigu tegemast, triikiti selle keskele viike tihekuju

ehk juhttiht. peive 78 15 ol etz kel ckp 140wy doids
7. — -
Horatius Flaccus, Quintus (658 e¢Kr). QA 1 R

Poemata omnia. Toim. Franciscus Asulanus. el B LA

Venezia: Aldus Manutius sen parijad, Andrea Torresano, 1519 T et

Annotationts Aldi Manati] Rowani fn Hovati
Q. Horatii Flacci Poemata Omnia. Centimetrum Marij Seruij. Annotationes
. . . . K ; . Ratio menfiem , quibug Ode einfdem Poite emenmir
Aldi Manutij Romani in Horatium. Ratio mensuum, quibus Oda eiusdem eodem Aldo authore.

Poéta tenentur eodem Aldo authore. Nicolai Peroti libellus eiusdem argumenti. xm«wm:mw
—Venetiis In Aedibvs Aldi, Et Andreae Soceri, Mense Novembri. M. D. XIX. —
[7], 189, [2] L.: signeedid, juhttihed; 8° (18 cm). — Signatuurid: A8, a—z8, [et|8 (L.
A8, [et]|7 tithjad). — Antitkva. — [Imumisandmed vdetud kolofoonist.

Bibl: EDIT 16 CNCE 22687; Adams H 864; Brunet II, 633; Renouard 88, 10.

Koide: pirgamentkoide, seljal kuldtriikk, kuldloige mustriga.

Provenients: Michaelis Angelus Rodoricus Hernandes;
Maximillianus (Maximianus) Hernandes; saadud 1926. a Rii-
giraamatukogult; kuulus Liphartide kogusse (R 121).

Mirkus: pd tithjad 1. A8, [et]7. -
Kohaviit: R 11 1926:2457 (4 11 A-11540) A i Koo

Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/46451



8.

Quintus Horatius Flaccus oli Augustuse-aegne Rooma luuleta-
ja. Suurima tunnustuse ja hilisema tuntuse saavutas ta liitiriku
ja virss-satiirikuna. Liitirikuna oli Horatius uuendaja: peamiselt
arhailise kreeka liitirika eeskujul vottis ta kasutusele mitmeid
keerulisema virsistruktuuriga stroofilisi luulevorme, mida ladina
keeles varem ei tuntud. Selles zanris jii ta ladina keeles ka tileta-
matuks. Moraalsetel teemadel kirjutava satiirikuna oli ta Rooma
omamaise traditsiooni edasiarendaja ja omakorda eeskuju jirg-
miste polvkondade Persiusele ja Juvenalisele, kes saavutasid
temaga vorreldava tuntuse. Kesk- ja varasel renessansiajal hinna-
ti Horatiust eelkdige moralistina, peamiste kooliautorite hulka
kuulus ta pea jirjepidevalt alates antiigist kuni uusajani.

Curtius Rufus, Quintus (1. saj pKr).

De rebus Alexandri Magni. Toim. Franciscus Asulanus.

Nagu Itaalia Horatiuse-tritkid enamasti, sisaldavad ka Manu-
tiuste viljaanded koiki luuletaja teoseid iihiste kaante vahel.
Aldus Manutius avaldas Horatiuse teoste kogu esimest korda
1501. a teise raamatuna (pirast Vergiliust) oma kiepirases ja
seega ka holpsasti miitidavas oktaavformaadis klassikute vilja-
annete seerias. 1519. a novembris ilmunud uues viljaandes on
lisatud luuletuste meetrilised skeemid; selle identne kordus-
triikk ilmus 1527. a septembris.

Raamatukogule kuuluv eksemplar on kolofoonis paikneva-
te trikiandmete jirgi ilmunud 1519. a; eraldi sissekleebitud
tiitelleht ilmumisaastaga 1527 on ilmselt vOetud hilisemast
viljaandest.

Venezia: Aldus Manutius sen pirijad, Andrea Torresano, 1520 |

Koéide: 19. saj poolpirgamentkdide, kaetud sinise-valge tritkipaberiga,

Quintvs Cvrtivs. — [Venetiis In Aedibvs Aldi Et Andreae Soceri. Mense Ivl. M. D. XX.].
— [8], 170, [2] L: signeet, juhttihed; 8° (14 ¢cm). — Signatuurid: *8, a—x8, y4 (1. *8 tiihi). —

Antiikva. — [lmumisandmed: EDIT 16.

Bibl: EDIT 16 CNCE 13880; Adams C 3120; BA, lk 38; Brunet I, 817; Graesse II, 310;

Renouard 88, 1.

sinine plokildige.

Provenients: ex libris Siegismundi; saadud Liphartide kogust (R 88).
Mirkused: lehel 170 kisitsi ilmumisandmed; pd tiihi 1. *8 ja lehed

QVINTVS CYR'IVS

y3, y4; lugemismirkmed; tiitellehel nimes “Curtius” puuduv R hil-
jem vahele pandud.

Kohaviit: R II 1926:2454 (4 11 A-11537)
Tiistekst: http://hdlhandle.net/10062/43727

9.

Quintus Curtius Rufus oli Rooma ajaloolane. Kirjutas kompi-
latiivse teose Historiae Alexandri Magni regis Macedonum (Lugusid
Makedoonia Aleksandrist), mille kiimnest raamatust on siilinud
kaheksa, needki kohati katkendlikult. Curtius Rufuse teos, mis
liigitub pigem retooriliselt viimistletud ajalooproosa kui tea-
dusliku  ajalookirjutuse valdkonda, on jirelpdlvedele koige
pohjalikum sdilinud allikas Aleksander Suure sdjakiikude kohta.
Tema stindmuste kirjeldus on sageli dramaatiline ja emotsio-

Polybios (u 200—u 120 eKr).
Historiarum libri quinque. Tolk. Nicolaus Perottus.

Venezia: Aldus Manutius sen parijad, Andrea Torresano, 1521

Polybii Historiarvm Libri Qvingve In Latiam Conversi Lingvam, Nicolao Perotto

naalne; roomlase kohta titipiliselt suhtub ta peategelasse
Aleksandrisse moraalsest seisukohast lihtudes sageli kriitiliselt.
Keskajalgi suhteliselt histi tuntud Curtius Rufus oli renessan-
siajal loetuimaid antiikaja ajalookirjanikke. Alates 1470. aastast
ilmus tema teosest originaalis ja tdlgetes poole sajandi jooksul
Louna-Euroopa maades kiimneid triikke. Manutiuste tritki-
kojas seda enne kiesolevat viljaannet tritkitud ei olnud.

POLYBIT HISTORIARYM LIBRT
QUINQVL IN LATIAM CON-
VERSI LINGVAM, RICO=
LAO riROTTO IH-

TETHET B- ©

Interprete. —Venetiis In Aedibvs Aldi, Et Andreae Soceri, Mense Martio. M. D. XXI. - L.
69-310, [2] 1.: juhttihed, signeet; 8° (16 cm). — Signatuurid: kkkk—zzzz8, Aa—Qq8, Rr4. —

Antiikva-kursiiv. — [lmumisandmed voetud kolofoonist.
Bibl: Adams L 1322; Renouard 90, 1.

Koéide: pirgamentkoide, kuldloige mustriga.

Provenients: Boardman (1814); saadud 1926. a Riigiraamatukogult
(kuulus Liphartide kogusse?).

tikkk

Mirkused: triikis on omaette osa teosest Ex XIIIL. T. Livii Decadibvs '
... [4. kd]. Titi Livii Patavini Librorvm Epitomae. Lvcivs Florvs; TUR



eksemplaris puuduvad Liviuse epitomeed (eraldi foliatsiooniga) ja Florus (68 lehte signatuuridega
AA—GGS, aaaa—hhhh8,; iiii4); pealkiri lehelt 69 (kkkk1).

Kohaviit: R II 1926:2462 (4 11 A-11545)

Polybios oli kreeka ajaloolane, riigiteoreetik ja poliitik. Oma
peateoses Maailma ajalugn (40 raamatut, tiielikult siilinud on
5 esimest) kujutab ta Vana-Rooma muutumist maailmariigiks
ning roomlaste sdjalist ja poliitilist edu Vahemeremaades Kree-
ka riigisiisteemi lagunemise ajajirgul, alustades 1. Puunia sdja
puhkemisest aastal 264 eKr ning ldpetades aastaga 146 eKr, mil
Rooma hivitas 3. Puunia sdjas Kartaago ja purustas Korinto-
se sdjas Ahhaia liiga. Polybiose ajalookirjutuses oli kesksel kohal

10.
Galenos (u 130—u 200).

saatus, Tyche, kes andis Roomale tema voimsuse. Maailma
ajalugu jitkasid Poseidonios ja Titus Livius, tema riigiteooriat
kasutas Machiavelli, keskkonnateooriat Montesquieu.

Niccolo Perotti 1454. aastast parit tdlge 1opeb 5. raamatuga,
sest 16. sajandi alguseni oli levinud vaid mittetaielik kisikirja-
versioon (tdielikult tolkis kogu teose 16. sajandi alguses Janos
Laskaris).

Opera. 1.-5.kd (kreeka k). Toim. Joannes Baptista Opizo, Andrea Torresano.
Venezia: Aldus Manutius sen pirijad, Andrea Torresano, 1525

FoaAnvov A[-A’] = Galeni librorum pars primaj—quinta]. — Venetiis In
Aedibvs Aldi, Et Andreae Asvlani Soceri, Mense Aprilij—Avgvsto].
M. D. XXV. — 5 kd: juhttihed, signeedid; 2° (34 cm). — Antiikva,
kreeka tihestik. — Pealkiri ja eessdna ladina k. — Ilmumisandmed
voetud kolofoonist.

Ps 1:[4], 24, 180, [1], 108 L. — Signatuurid: [4], Aa—Ty8, a—e8, t4, g—
18, m4, n—08, p10, q4, r—=x8, y10, z8, &6,A-L8, M12, N8 (L. 4, &6
tithjad).

Ps 2: [4], 184,160 [i.e. 106] 1. — Signatuurid: **4, aa—kk8, 116, mm—
yy8, 2210, a—g8, h6, i-—n8, o4.

Ps 3: [4], 106, 155, [1] L. — Signatuurid: [4], a—i8, k12, ]-m8, n6,
aaa—bbb8, ccc10, ddd—ggg8, hhh-1l16, mmm§, nnn—0006, ppp—ttts,
uuu4, xxx10 (L. [3], k12 tiihjad).

Ps 4: [4], 113, [1], 74, [6], 55, [1] 1. — Signatuurid: [4], AAa8, BBb6,
CCc4, DDd—PPp8, aaaa—cccc8, dddd—eeee6, fiff—iiii8, kkkk6, **6,
1-68, 76, 84 (1. [3], PPp8 tiihjad).

Ps 5: [4], 327, [6] 1. — Signatuurid: *4, Aa8, Bb10, Cc—Ff8, Gg6, Hh—
Mm8, Nn-Oo06, Pp—Xx8,Yy10, Zz8, Aaa—Ff18, Ggg-Hhh12, 11110,

Kkk-Tt18, Youl0, AAAS (LYy10 tiihi).

Bibl: EDIT 16 CNCE 20152; Adams G 32; Durling 1748; Re-
nouard 101, 3.

Koéide: pargamentkoide, pritsitud plokildige.

Provenients: 4. koide on tagastatud Tartu iilikooli

raamatukogule 1971. a Fr. R. Kreutzwaldi nim. Eesti

NSV riikliku raamatukogu poolt.

Kohaviit: R 1I d 1079-1083 (4 11 B-1677, 572, 573,

1678, 574)

Taistekst (Ps 1): http://hdlhandle.net/10062/45975
Tiistekst (Ps 2): http://hdlhandle.net/10062/44812
Taistekst (Ps 3): http://hdlhandle.net/10062/44322
Taistekst (Ps 4): http://hdlhandle.net/10062/44553
Tiistekst (Ps 5): http://hdlhandle.net/10062/44261

Galenos oli Kreeka-Rooma arst, looduseuurija ja filosoof, antiik-

aja arstiteaduse klassik. Filosoofias jirgis ta peamiselt Aristotelest.

Tema filosoofia- ja loogikaalased kirjutised on liinud suures osas
kaotsi (sdilinud on niiteks renessansiajal viga populaarne Protrep-
tikos (Ohutuskane), millega 1. koide ka algab), arstiteaduslikud on
sailinud. Neis kirjeldas ta oma anatoomia-, fiisioloogia-, pato-
loogia- ja farmakoloogiaalaseid uurimusi. Ta jitkas Hippokratese

T'AAHNOY. A
GALENI LIBRORVM

PARS PRIMA Q VORVM IN
DICEM VI. PAGINA
CONTINET.

Ne quis alins impune,ue Vencriis aut usquam los
comum hos Galewi libres imprimar, & Cle-
menzis VIL Pont- Max. & Sena-

s Vineti decreno cane
o clb.

BINLLOTH:
ACADFI
DORYAT,

A

kehamahlade teooriat ning kommenteeris koiki Hippokratese
teoseid, luues Hippokratese ideaalkuju. Galenose arstiteadusel
oli suur moju renessansiajani: tema anatoomia-alased kisitlused
olid peaaegu muudatusteta aluseks kuni Vesaliuse uurimusteni
ja vereringe alased uurimused kuni Harvey t66deni.

Esimene Galenose kogutud teoste kreekakeelne tritkiviljaanne.



11.

Hippokrates (u 460—u 377 eKr).

Opera (kreeka k). Toim. Franciscus Asulanus.
Venezia: Aldus Manutius sen pirijad, Andrea
Torresano, 1526

Amovta té 100 Itrokpdtovg = Omnia opera Hippocratis. —
Venetiis in adibus Aldi, & Andrea Asulani Soceri. Mense Maii.
M. D. XXVI. — [6], 233, [1] L: juhttihed, signeedid; 2° (30 cm).
— Signatuurid: *6, A—Z8, AA-EES, FF10. — Antiikva, kreeka
tahestik. — [lImumisandmed vdetud kolofoonist.

Bibl: EDIT 16 CNCE 22512; Adams H 563; Brunet II, 570;
Durling 2316; Renouard 102, 1.

Koéide: 19. saj punane marokiinkoide, kuldtriikis
raamornament, mustal nahal kuldtrikis seljatiitel-
etikett, kullatud plokildige, marmoreeritud paberist

kaitselehed.

Provenients: Collegij Societatis Jesu Bruxellis 1636; 0s-
tetud 1925. a Oskar Brackmannilt (1874-1930), kes
oli 1891-1893 TU iiliopilane.

Mirkus: osa juhttdhti ja rubriigid punase ja sinise-
ga kisitsi margistatud.

Kohaviit: R 1I 1925:3125 (4 11 B-1613)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/45910

Hippokrates oli Kreeka arst, arstiteaduse ja arsti kutse-eetika
rajaja. Hippokrates pani aluse nn kehamahlade teooriale, mille
pohjal inimese tervislikku seisundit mdjutavad veri, kollane ja
must sapp ning lima; viga mojukad on olnud ka tema tihelepa-
nekud kliima mdjust inimeste tervisele ja dieedist. Hippokrates
sai meditsiinialaste teoste stimboliks ja seetottu kuulub tema

teoseid.

r ' 12,

JIIERYT DE RE RV STICA

M CATONIS LIS L
M. TERENTII VARRONIS LIE IIL
L. IVHII MODERATI

COLVMELIAER LIB XIL

lufders de arbaribus liber frpavatus ab alifr,
PALLADIT LIB.

dicbus dievim genevibug) '
= e

Tndex emninm fere’ vernm,que in b Bbris s dignae fegur.
Index gracorwm dictrenars.

XIIIT.

tide kogust.

o ’ § s e SO
~ kol e SRV Ll (N ol SR, (L @

JAIANTA TA TOY ™
" INOKPATOYS

{IOMNIA OPERA
- HIPPOCRATIS

i

lo-

ﬂ Nequisaliusimpuncaut Venaiis, autufg
¢ corumhos Hi islibros imprimar, &
Clementis VII Pont: Max. & Sena-
tus Veneti decreto cau-
umelt

Kreekakeelsed teosed ilmusid aasta parast Fabius Calvuse la-
Asulanus poordumises lugejale ka vilja, kinnitades nii enda
kreekakeelse viljaande paremust. Viljaanne algab Soranose
kirjutatud Hippokratese elulooga ning Hippokratese vandega,
jargnevad erinevad Hippokratese (ja talle omistatud) teosed
ning koite 1dpetab Hippokratese kirjavahetus. Esimene Hippo-
kratese kogutud teoste kreekakeelne triikiviljaanne.

Scriptores rei rusticae. Toim. Fra Giovanni Giocondo.
Venezia: Aldus Manutius sen pirijad, Andrea Torresano pirijad, 1533

Libri De Re Rustica. M. Catonis Lib. I. M. Terentii Varronis Lib. III. L. Ivnii
Moderati Colvmellae Lib. XII. Eiusdem de arboribus liber separatus ab alijs.
Palladii Lib. XIIII. De duobus dierum generibus: simulq[ue] de umbris, et horis,
qua apud Palladium. Index omnium feré rerum, que in his libris scitu digna
leguntur. Index graecarum dictionum. Enarrationes priscarum uocum per ordinem
literarum digeste. —Venetiis In Aedibvs Haeredvm Aldi, et Andreae Soceri, Mense
Decembri, M. D. XXXIII. — [54], 295, [1] L: juhttihed, signeedid; 8° (20 cm). —

& Signatuurid: *4,A-E8, F10, a—z8, A-O8. — Antiikva-kursiiv. — [Imumisandmed
voetud kolofoonist.

Bibl: EDIT 16 CNCE 27203; Adams S 812; Renouard 109, 9.

Koide: 18. saj valge pargamentkdide, must seljatiitel kuldtriikis
mustal kleebisel, reljeefsed koitmed, marmoreeritud kaitselehed.

Provenients: kaitselehel tempel Ex libris v. Liphart; saadud Liphar-

Mirkus: esikaane sisekiiljelt eksliibris vilja 16igatud.
Kohaviit: R 1T 1920:4749 (4 11 A-11167)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/46174



Rooma autorite poéllumajandusalane kogumik: Marcus Porcius
Cato (234-149 eKr) De agri cultura, Marcus Terentius Varro
(11627 eKr) Rerum rusticarum libri, Lucius Junius Moderatus
Columella (1. saj pKr) De re rustica, Rutlilius Taurus Aemilia-
nus Palladiuse (5. saj) De re rustica. Esimestest tritkkidest 1470.
aastatel kuni 19. sajandini ilmusidki nelja autori teosed enamas-
ti Ghtse korpusena. Nii varasemad mitmekdilgsed kirjamehed
ja Opetlased Cato ja Varro kui ka hilisemad pollumajanduslike
teoste autorid Columella ja Palladius kandsid praktiliste dpetuste
andmise korval edasi Rooma aristokraatia pollumajanduslikust
taustast lihtuvat moraliseerivat ideaali, mille sisuks oli majandus-
likult sdltumatu suurmajapidamise kasumlik juhtimine ja lihtsat
elu elades asjatu hiilguse mittetaotlemine. Kui Cato, Varro ja
Columella teosed unustati keskajal pea tiielikult ja taasavastati
alles 15. sajandil, siis hilisantiigi autorit Palladiust tunti muuhul-
gas tema rangelt praktilise suunitluse tottu suhteliselt histi libi

puudub paavst Leo X privileeg, mis oli 1514. a viljaandes,
lisatud on register. Tekst lehel on kokku surutud, mis on saa-
vutatud trikittitipide iiksteisele ldhemale asetamisega; selle
tulemusena lisandus lehele iiks rida ning saavutati moningane
paberi kokkuhoid. Hlustratsioonide jaoks kasutati samu puu-
klotse. Aldus Manutiuse eessdna triikiti tipselt tiks-tihele, mis
tihendas, et ladujale vdis anda timbertritkkimiseks tksikud le-
hekdilgi varasemast triikist isegi siis, kui need algasid poole lause
pealt. Sellise tdomeetodi tagajirjeks vois olla olukord, et lehe-
kiiljed triikiti vales jirjekorras, nagu antud timbertriiki puhul:
1514. a eessona teine lehekiilg on 1533. a viljaandes neljas, mis
kindlasti pdhjustas segadust lugejate hulgas. Triikkide erinevu-
sed — putid tidita lehekiilge rohkema tekstiga paberi kokkuhoiu
eesmirgil, trikitud lehekiilgede vale jirjekord — niitavad trii-
kikoja standardite langemist Aldus Manutius sen surma ja
ettevotte Pauluse-poolse tilevotmise vahelisel ajavahemikul.

kogu keskaja.

1514. a viljaande umbertriikkk, mis pakub huvitavat vordlus-
materjali tritkikunsti arengu seisukohast. Eessona on tiiendatud,

13.

Ferrarius, Hieronymus (1500/1501-1542).

Ad Paulum Manutium emendationes in Philippicas Ciceronis.

Venezia: Aldus Manutius sen pirijad [Paulus Manutius|, 1542
Hieronymi Ferrarii Ad Pavlvm Manvtivin Emendationes In Philippicas Ciceronis. —
Pavlvs Manvtivs Aldi E Cvm Senatvs Veneti Privilegio.Venetiis, M. D. XLIIT (Apvd Aldi

Filios. Venetiis, M. D. XLII. Mense Martio). — [126] 1.: juhttiht, signeedid; 8° (17 cm). —
Signatuurid: A10, B-P8, Q4. — Antiikva-kursiiv. — Dedikatsioon: Paulus Manutius.

Bibl: EDIT 16 CNCE 18816; Renouard 125, 5.

Koide: paberiga kaetud pappkaaned.

Provenients: saadud 1926. a Riigiraamatukogult; kuulus Liphartide
kogusse (R 122).

Kohaviit: R II 1926:2456 (4 11 A-11539)
Tiistekst: http://hdlhandle.net/10062/36311

Hieronymus Ferrarius (Girolamo Ferrari) oli Itaalia filosoof ja filoloog.

Haruldane, ainus Alduste tritkikojas ilmunud mahukate filoloogiliste kommentaaride
viljaanne Cicero Philippicae (kdned Antoniuse vastu) kohta. Autor esitab Cicero teksti
parandusi nii mahuka kisikirjalise materjali kui ka omaenda filoloogilise analiiiisi pohjal.
Sisaldab Hieronymus Ferrariuse eessdna, piihendusega Paulus Manutiusele.

14.

Appianos (u 100—u 170).

Delle guerre civili et esterne de Romani. 1.-3. osa.

Tolk. Alessandro Braccesi.

Venezia: Aldus Manutius sen parijad [Paulus Manutius], 1545
Appiano Alessandrino Delle Gverre Civili Et Esterne De Romani, Con Diligentia Cor-
retto Et Con Nvova Tradottione Di Molti Lvoghi Migliorato. Aggiuntoui alla fine un
libro del medesimo, delle guerre di Spagna, non piu ueduto. — Con privilegio di nostro

Signor Papa Paolo III. et della illustrissima Signoria diVinegia, M. D. XLV (InVinegia,
Nell’ Anno M. D. XXXXV. In Casa De> Figlivoli Di Aldo). — 3 osa (258; 175, [1]; 41, [1]

L.): signeedid, juhttihed; 8° (15 cm). — Signatuurid: a—z8, A—J8, K2; aa—yy8; aaa—iii4, kkk6.

— Antiikva. — Kolm osa tihes koites, igal osal eraldi tiitelleht ja foliatsioon.

2. osa: Historia Delle Gverre Esterne De’ Romani Di Appiano Alessandrino, Tradotta Da
Messer Alessandro Braccio Secretario Fiorentino, Nvovamente Impressa, Et Corretta. —
In Vinegia, M.D.XXXXV.
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3. osa: Libro Di Appiano Alessandrino, Nel Qvale Si Contengono Le Gverre, Che Fecero I Romani Con Li Carthaginesi, Et Con
Gli Spagnvoli Nella Spagna: Nuouamente tradotto di Greco in uolgare Italiano. — Con privilegio di N. S. Papa Paolo III. et della

illustr. Signoria di Venetia, M. D. XLV.

Bibl: EDIT16 CNCE 2207; Adams A 1358; IA 106560; Renouard 134, 19.

Koide: 18. saj ampiirkoide, tumesinine marokiin, kuld- ja pimetriikis raamornament, kuldloige, koi-
te seljal kuldtriikis Appiano Aldus 1545, marmoreeritud paberist kaitselehed, roosa siidpael.

Provenients: saadud 1926. a Riigiraamatukogult; kuulus Liphartide kogusse (R 127).

Kohaviit: R 11 1926:2434 (4 11 A-11534)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/32185

Appianos oli kreeka ajaloolane Ta siindis Aleksandrias Roo—
Tema Rooma ajaloo 24 raamatust on siilinud ainult VI-VIII (s6-
jad Hispaanias, sdjad Hannibaliga ja Aafrika sojad) ja XI-XVII
(sdjad Kreekas ja Siilirias ning kodusdjad). Tiielikult on sii-
linud huvipakkuv tlevaade Rooma kodusddadest (raamatud
XIII-XVII), mille kohta Appianos on ainsaks tlevaatlikuks aja-
looallikaks.

15.

Nagu paljude kreeka autorite teosed, nii triikiti ka Appianose
Rooma ajalugu esmalt ladina keeles (tervikuna esmakordselt
1477. a Veneetsias Erhard Ratdolti juures; sellest viljaandest on
TUR-s 2. 0sa). 16. sajandil ilmus Appianose teostest 47 vilja-
annet, sh ka kiesolev tdlge itaalia keelde. Kreeka keeles ilmus
teos esmakordselt 1551. a Pariisis (Nagel, Inkunaablid ..., 1k 24).

Medici antiqui omnes.

MEDICI ANTIQVI

OMNES, QVILATINIS LI- 1547

TERIS DIVERSORVM MORBORVM
genera & remedia perfecuti fune undique con.

Venezia: Aldus Manutius sen parijad [Paulus Manutius],
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Medici Antiqvi Omnes, Qvi Latinis Literis Diversorvm Morborvm
genera & remedia persecuti sunt, undique conquisiti, & uno uolumine
comprehensi, ut eorum, qui se medicine studio dediderunt, com-
modo consulatur. Index in omnes plenifimus. —Venetiis, M. D. XLVII.
(Apvd Aldi Filios.Venetiis, M. D. XXXXVII). - [12], 8, [2] 1., 1. 9-317
[i.e. 320]: initsiaalid, juhttihed, signeedid; 2° (31 cm). — Signatuurid:
*6,**%6, a8, *2, b—h8, 16, k10, 1-z8, A-Q8, R6. — Antiikva, kreeka
tihestik. — Puuldikes inimfiguuridega piltinitsiaalid; ovaalraamis sig-
neet tiitellehel ja 16pus.

Bibl: EDIT 16 CNCE 26973; Adams M 991; Durling 3050; Re-
nouard 140, 2.

Koide: 20. saj pappkaaned.

Provenients: ostetud 1871. a K. E Kohleri raamatu-
poest.

Mirkus: lugemismarkmed.
Kohaviit: R II e 811a (4 11 B-808)
Tiistekst: http://hdlhandle.net/10062/37176

Kogumik antiik- ja keskaegseid ladinakeelseid arstiteaduslikke kirjutisi,
mis kisitlevad haigusi ja nende ravimist, samuti selliseid teemasid nagu
stinnitus, ravimite koostis, ravimtaimede ajalugu ja nende omadused.

Meditsiinialaste kirjutiste autoriteks on Aurelius Cornelius Celsus,
Q. Serenus Sammonicus, “Trotula” (Salernost pirit naisarst Trotale
omistatavate teoste kogumik, mis kisitleb naiste terviseprobleeme),
Marcellus  Empiricus, Scribonius Largus, Soranus Ephesosest, C.
Plinius Secundus, Ps-Apuleius Madaurensis, Antonius Musa, Ps-Ae-
milius Macer (Odon de Meung), Walafrid Strabo, Caelius Aurelianus,
Theodorus Priscianus. Osa tekste on vanad tdlked kreeka keelest.



1 6 . EL g S i

Etymologicum magnum (kreeka k). Toim. Federico

Torresano. META ETYMOAOTI'IKON: \

Venezia: Federico Torresano [Paulus Manutius], 1549 MAGNVM ETYMOLOGICVM
* Greex linguer, muwxm:é;;:nndh:‘lil_aﬂ@igawh
’. ’ . - ’R 1 5 10 .
Méya EtupoAoyikév = Magnvm Etymologicvim Graeca linguz, Gy e A

nunc recens summa adhibita diligentia excusum, & innumerabilibus i e e

NP . Lofbor pofii fngulls mais indes ol sppefiss Adeo v ek
pene dictionibus locupletatum Qvas Vt Facilivs Cognoscere Lector il i o Lo i ot 3 1
Gastcin liserin namane eperam.

possit, singulis manus index est apposita. Adeo vt feré¢ nihil in hoc
Libro desiderari iam possit ab ijs, qui Grzecis literis nauant operam. —
Venetijs apud Federicum Turrisanum. M. D. XLIX. — [2] 1, 1. 3—-175
[i.e. 177], [1] L.: ehisinitsiaalid, piisliistud, signeedid; 2° (33 c¢m). —
Signatuurid: A-T8, Y10, ®—X8. — Antiikva, kreeka tihestik. — Lehel
[2] (A2) punane pdisliist ja initsiaal; lehed Y5, 6 nummerdamata.

Bibl: EDIT 16 CNCE 39502; Adams E 966; Brunet I, 213; Re-
nouard 145, 4.

Koide: 18. saj nahkkoide, pimetriikis raam, seljal kuld-
tritkk.

Provenients: ostetud 1804. a J. A. G. Weigeli raamatu-
firma kaudu.

Venetijs apud Federicum Turrifanum,

M, D. XLIX.
Markus: vaatamata E Torresano nimele tiitellehel on
raamatu tritkkinud P. Manutius (Renouard). i

Kohaviit: R 11 d 1196 (4 1T C-181)

Suur kreeka keele etiimoloogia on ulatuslikem kreeka keele seletav sona- s
raamat, mis koostati Biitsantsis 12. sajandi keskel ja mis aitas tugevasti

kaasa kreeka keele oskuse levikule renessansiajal. Triikis on tihelepa-

nuviirne selle poolest, et stiililt ja kujunduselt jirgib see 1499. aasta

esikviljaannet, mille tritkkisid Zacharias Kalliergis ja Nikolas Vlastos

Veneetsias ja mille editeerijaks peetakse Alduse kauaaegset kaastdolist

Markos Musurost.

SR 17.
FPISTOL AR Epistolae clarorum virorum.
GLARORVM. VIROR VI Venezia: Paulus Manutius, 1556
SELECTAE DE QVAMPLVRIMIS
optima, Epistolae Clarorvm Virorvim, Selectae De Qvamplvrimis optima, Ad Indicandam
AD INDICANDAM NOSTRORVM Nostrorvm temporum eloquentiam. —Venetiis, M. D. LVI. Apud Paulum Manu-

temporum cloquentiam.

tium, Aldi filium. — 129, [3] L: signeedid; 8° (14 cm). — Signatuurid: A-Q8, R4. —
Antiikva, antiikva-kursiiv.

Bibl: EDIT 16 CNCE 18171; Adams E 275; BA, 1k 94; Renouard 169, 13.

B]b“o‘h‘o‘ h
I &Mersl\slll

Sensls Koide: 19. saj pruun vasikanahkkoide, kuld- ja pimetriikis raam-
Ol: 6185

ornament, marmorpaberist kaitselehed, restaureeritud.
Provenients: saadud Liphartide kogust (F 4,nim.1,s.356).
Mirkus: kisikirjalised mirkmed.

VENETIIS, M. D.LVL

Apud 1’4uflif:ml‘:;]_-T_‘:I'i'li:;;‘n’_-‘\“‘ i, Kohaviit: R II 1918:6283 (4 11 A-10297)
Taistekst: http://hdl.handle.net/10062/48212

Kuulsate meeste kirjad sisaldab renessansiaegsete haritlaste Antonius Thilesiuse, Be-
nedictus Accoltuse, Bernardinus Maffeuse, Benedictus Rhambertuse, Cosmus
Gheriuse, Georgius Selva, lacobus Sadoletuse, Ianus Parrhasiuse, lovita Rapiciuse,
loannes Baptista Egnatiuse (Giovanni Battista Egnazio), Ioannes Baptista Crassu-
se, Lazarus Bonamicuse, Nicolaus Draco, Petrus Bembuse (Pietro Bembo), Petrus
Bunelluse, Petrus Danesiuse, Paulus Sadoletuse, Reginaldus Poluse, Romulus
Amasaeuse, Simon Villanovanuse, Stanislaus Orichovius Ruthenuse, Ubaldinus
Bandinelluse ja Victor Faustuse kirjavahetust erinevate isikutega.



18.

Dionysios Halikarnassosest (1. saj eKr).

De Thucydidis historia iudicium. Tolk. Andreas Dudith.

Venezia: [Paulus Manutius|, 1560
Dionysii Halicarnassei De Thvcydidis Historia Ivdicivim, Andrea Duditio Pan-
nonio interprete, Ad Il[ustrissijmvm Et Rever[endissilmvm Archiepiscopvm
Strigoniensem. — Al dvs Venetiis, M. D. LX. — [94] L: juhttihed, signeedid; 4°
(20 cm). — Signatuurid: A—Y'4, Z6. — Antiikva, kreeka tihestik. — Triikkali nimi
Renouardi jirgi. — Dedikatsioon: Ungari peapiiskop Miklos Olih.
Bibl: EDIT 16 CNCE 17250; Adams D 638; BA, 1k 104; IA 154.242; Re-
nouard 181, 15.

Koéide: 19. saj poolpirgamentkoide, marmorpaberiga kaetud
kaaned.

Provenients: saadud 1926. a Riigiraamatukogult; kuulus Lip-
hartide kogusse (R 199).

Kohaviit: R II 1926:2452 (4 11 A-115306)
Taistekst: http://hdl.handle.net/10062/48217
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VENETIIS, M. D. LX.

Dionysios Halikarnassosest (1. saj eKr) oli kreeka reetor ja
ajalookirjutaja, atikismi silmapaistev esindaja, avaldas ulatusliku
kultuuriloolise teose Rooma muistised ning hulga stiilikriitilisi
uurimusi Atika autorite (Thukydidese, Demosthenese jt) kohta.

Thukydides (u 460—u 396 eKr) oli kreeka ajaloolane, pirit
Ateenast. Vottis strateegina osa Peloponnesose sdjast. Ebaedu
tottu Amphipolise kaitsmisel liks ta 424. a 20 aastaks oma Traa-

poliitilisi stindmusi ja kirjeldas neid meisterlikult teoses Pelo-
ponnesose soja ajalugu.

Esimene aldiin-viljaanne, mis sisaldab tksikasjalikku Thuky-
didese keelekasutuse ja retoorika iseloomustust. Nagu kreeka
autorite teoste puhul tavaline, ilmus ka sellest koigepealt ladi-
na tdlge; kreeka originaali editio princeps’i andis vilja Johannes
Wechel iile 20 aasta hiljem.

kia valdustesse maapakku. Sealt jilgis ta Kreekas toimuvaid

19.

Cicero, Marcus Tullius (106—43 eKr).

Opera philosophica. Toim. Paulus Manutius.

Venezia: [Paulus Manutius|, 1561
Ciceronis De Officiis Libri III. Cato Maior, Vel De Senectvte. Laelivs, Vel De
Amicitia. Paradoxa Stoicorum sex. Somnivm Scipionis, Ex libro Sexto De Re-
publica. —Venetiis, M D LXI. - 151, [12] L: juhttihed, signeedid; 8° (15 cm). —
Signatuurid: A-V8, X4 (1. X4 tiihi). — Antiikva, antitkva-kursiiv. — Tritkkali nimi
Renouardi jirgi. — Dedikatsioon: Benedictus Rhambertus.

Bibl: EDIT 16 CNCE 12359; BA, 1k 106; IA 138.999; Renouard 183, 13.

Koide: marmorpaberiga kaetud pappkaaned, pritsitud ploki-
loige.

Provenients: ostetud 1806. a TU eradotsent Karl Ludwig
Struvelt (1785—-1838).

Markus: kisikirjalised markmed.

Kohaviit: R II e 462 (4 11 A-7044)

CAVC'E R O'N'I'S

DEC'OFFICITS
L IBsR I T LT,
CATO MAIOR, VEL DE SENECTVTE:
LAELIVS, VEL DE AMICITLA%
PARADOXA STOICORVM SEX:

SOMNIVM SCIPIONIS, EX LIBRO
SEXTO DE REPVELICA.

Cumannotationibus Pauli Manutii,,
in margine adfcriptis.

Index verum 5 e werbornm .

fpipLIoTH:
{ ACADEM:
* DORPAT:

VENETIIS, M D LXI.

Marcus Tullius Cicero oli Rooma poliitik, kdnemees ja kirjanik.
Tema arvukad filosoofilised teosed annavad edasi peamiselt hel-
lenismiaja Kreeka méttevoolude (stoa, epikuurlus, akadeemiline
skepsis) seisukohti, tihti populariseerivas vormis. Ttiipilise Roo-
ma filosoofina annab Cicero juhiseid tegelikuks eluks, mitte ei
armasta arutleda abstraktsetel teemadel. Kesksel kohal filosoofias
on eetika. Renessansi- ja humanismiajal hinnati Cicero inim- ja
indiviidikeskset filosoofiakisitlust kdrgemaltki kui keskajal pea-
miseks filosoofia autoriteediks olnud Aristotelest. Tritkikunsti

esimese sajandi jooksul ilmusid ta filosoofiateosed sadades
tritkkides. Kiesolevas viljaandes avaldatud Kohustustest, Cato Va-
nem vanadusest, Laelius soprusest, Stoikute vasturddkivused ja Scipio
unendgu kuuluvad omakorda neist populaarseimate hulka. Tege-
mist on 1559. a ilmunud Paulus Manutiuse enda toimetatud
viljaande teise triikiga.



20.

Ptolemaios, Klaudios (u 90—160).

Liber de analemmate. Toim. ja komm. Federico Commandino.

Rooma: Paulus Manutius, 1562
Clavdii Ptolemaei Liber De Analemmate, A Federico Commandino Vrbinate
instauratus, & commentariis illustratus, Qui nunc primum eius opera e tenebris in
lucem prodit. Eiusdem Federici Commandini liber de Horologiorum descriptione.

— Romae, M. D. LXII. Apud Paulum Manutium Aldi E — [4], 93, [3] L.:1ll., juht-
tihed, signeet; 4° (20 cm). — Signatuurid: *4, A—Z4, &4. — Antiikva, kreeka tihestik.

Bibl: EDIT 16 CNCE 27783; Adams P 2216; BA, Ik 109; Renouard 187, 13.

Koide: pirgamentkoide, seljal kuldtriikis dekoor ja kuldtriikis
seljatiitel punasest marokdinist etiketil.

Provenients: [taalia matemaatik Vincenzo Flauti (1782—-1863),
kleebis: Appartiene alla Biblioteca del prof. Flauti, e [del Giudice
di lui figlio]; saadud Liphartide kogust (R 235).

Kohaviit: R XII 1920:4823 (4 XII A-2541)
Taistekst: http://hdlhandle.net/10062/47967
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CLAVDII PTOLEMAEI
LIBER DE ANALEMMATE, :
A Federico Commandine Vrbinate infkaratus,
& commencariis illnftratus,
Qui nunc primum eins opera ¢ tencbris in lucem prodit.
Eiufdem Federici Commandini liber
de Horologiorum delcriprione.

®

i et

Dorpatensis ]
1030:4¢

ROMAE, M. D. LXIL
Apud Paulum Manutium Aldi F.

Klaudios Ptolemaios oli Aleksandriast pirit kreeka astronoom,
matemaatik ja geograaf. Tema teoseist tuntuimad ja m&jukaimad
on astroloogia-alane koondviljaanne Almagest (mille pealkiri
parineb selle araabia traditsioonist) ja selle saateks olev nn Tetra-
biblos (mille kreekakeelne esmatritkk Niirnbergist aastast 1535
on olemas ka TU raamatukogus) ning Geograafia, mille maakaart

Kiesolev Ptolemaiose Analemma esmatrikk (editio princeps) oli
430 aasta jooksul selle teose ainus triikiviljaanne. Selles ope-
tatakse, kuidas miirata igal ajal piikese asukohta, mootes aasta
jooksul sfidrilise trigonomeetria abil paikese asukohta taevas.
Rooma arhitekt Vitruvius kasutas Ptolemaiose dpetust hoonete
planeerimisel, saamaks teada piikesekiirte langemispaika.

oli aluseks kdigile maadeavastajatele kuni Kolumbuseni vilja.

21.
Cicero, Marcus Tullius (106—43 eKr).
Epistolae ad Atticum, ad M. Brutum, ad Quinctum fratrem.

Toim. Paulus Manutius.
Venezia: [Paulus Manutius], 1564

M. Tvlli Ciceronis Epistolae Ad Atticvm, Ad M. Brvtvim, Ad Qvinctvm Fratrem,
Cum correctionibus Pauli Manutij. —Venetiis, M D LXIIII. — 387, [21] L: juhttihed,
signeet; 8° (15 cm). — Signatuurid: A-Z8, AA—ZZ8, Aa—Ee8. — Antiikva-kursiiv,
kreeka tihestik. — Triikkali nimi Renouardi jirgi.

Bibl: EDIT 16 CNCE 12380; IA 139.124; BA, 1k 114; Renouard 195, 11.

Koéide: poolnahkkoide, marmorpaberiga kaetud pappkaaned,
seljal kuldtriikis dekoor, punane plokildige.

Provenients: ostetud 1806.a TU eradotsent Karl Ludwig Stru-
velt (1785-1838).

Mirkus: kisikirjalised miarkmed.
Kohaviit: R II e 431c (4 II A-6990)
Tiistekst: http://hdl.handle.net/10062/48306

M. TVLLII CICERONIS
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EPISTOLAE AD ATTICVM,
AD M. BRVTVM,
AD QVINCTYM
. FRATREM,

Cum corredionibus Pauli Manutij.

FriBL1 o TH:

VENETIIS,] M D LXIILI.

Marcus Tullius Cicero (106—43 eKr) oli renessansiajal keskne
eeskuju nii kirjandusliku stiili alal kui ka inimese ja motlejana.
Tema tavatult mitmekesine ja mahukas (900 kirja) kirjade kor-
pus annab hea pildi nii antitkse Rooma haritud korgkihi era- ja
seltskonnaelust kui ka kodusodade aegse igapdevase poliitikaelu
telgitagustest. Tanu siilinud kirjadele on Cicero kui inimene
tuntum kui tkski teine antiikaajal elanud isik. Vastuolud tema
filosoofilistes traktaatides viljendatud seisukohtade ja umbkaudu

samal ajal kirjutatud erakirjades avalduva tegelikku ellu suhtu-
mise vahel dratasid humanistides vahel noutustki.

Kirjastaja Paulus Manutius oli ka hiilgav latinist, Cicero kirja-
de parandatud tekstiga viljaanded kuuluvad tema olulisimate
tekstieditsioonide hulka. Cicero kirjad Atticusele, Brutusele ja
vennale Quintusele avaldas ta esimest korda 1540. a, kiesolev
on juba 10. triikk.



22,

Aldus Manutius jun (1547-1597).
Orthographiae ratio.

Venezia: [Paulus Manutius|, 1566

Orthographiae Ratio Ab. Aldo. Manvtio Pavlli. E Collecta Ex Libris antiquis
Grammaticis Etymologia Graeca consuetudine Nummis ueteribus Tabulis aer-
eis Lapidibus amplius M D Interpungendi ratio Notarum ueterum explanatio
Kalendarium uetus Romanum, e marmore descriptum, cum Paulli Manutij,
Patris, commentariolo, de ueterum dierum ratione & Kalendarij explana-
tione Aldi Manutij, Aui, de uitiata Vocalium, ac Diphthongorum prolatione,
parergon. —Venetiis. M D LXVI. — 800, 167 1k, [19] 1.: juhttihed, signeet; 8°
(16 cm). — Signatuurid: A—Z8, Aa—Zz8, Aaa—Ddd8; A-L8 (I. L8 tiihi), 18, T18.
— Antiikva, antitkva-kursiiv. — Triikkali nimi R enouardi jirgi. — Dedikatsioon:
Franciscus Morandus, Aurelius Portulaca.

Bibl: EDIT 16 CNCE 28262; Adams M 453; Renouard 201, 12.
Koéide: pargamentkoide.

Provenients: raamatu esimene teadaolev omanik oli Saksa
matemaatik, astronoom ja jurist Valentin Thau (1531-1575);
parast Thau surma omandas selle ostu teel universaalopetlane,
matemaatikaprofessor Leipzigis Moritz Valentin Steinmetz
(?—1584), kelle surma jirel liks raamat tema poja, filosoofia-
ja molema oiguse doktori Theodor Steinmetzi valdusesse, kes
omakorda kinkis selle 1590. a pithendusega Saksa kirjandus-
teadlasele, retoorikule ja lingvistile Adam Theodor Siberile
(1563-1616); H. Brever; TUR-le ostetud 1806. a TU eradot-
sent Karl Ludwig Struvelt (1785-1838).

Mirkus: sissekirjutused.
Kohaviit: R II e 832 (4 11 A-8041)

ORTHOGRAPHIAE
REASEETGE
AB. ALDO.MANVTIO

PAVLLI. F. COLLECTA
Ex Libris antiguis
Granmmaticis
Etymologia
Givacca confictnding
Nurissinss weteribis
T abulis aereis
Lapidibus ampling M D
Interprngends vasio
Npravmn weterum explanatio
Kalendarinm ucens Roniannm, ¢ mariiore d'g‘inpmm. cum ‘Fnl":
Manutij , Patris , 5 de
e Kalendarij eplanatione
oAldi Manuei, i, de isiata ¥ ocalinm 5 a Diphthongorian pro= 4 &)
lasione , wedpepyar
Cus priwilegio Senatus Peneti
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Aldus Manutius jun oli kuulsa triikkalisuguvosa noorim ja  Alduse Manutius jun traktaat ladina keele ortograafiast. Autor
tihtlasi viimane vosu. Ilmselt omistas ta rohkem tihtsust oma  jagab Opetusi kirjavahemirkide, vokaalide ja diftongide ning
keeleteaduslikele to6dele kui tritkikoja dritegevusele. Kui tema  Juliuse kalendri kasutamiseks. 1561. a aldiin-viljaande laienda-

isa Paulus Manutius 1561. a Vatikani triikikoja juhatajaks nime-  tud viljaanne.

tati ja Rooma kolis, hakkas Veneetsia tritkikoda alla kdima. 1590.
a kutsuti ka Aldus Manutius jun Rooma paavsti tritkikoda ju-
hatama; seal ta 1597. a pirijateta ka suri. Tritkikoda Veneetsias
likvideeriti.
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Tartu iilikooli raamatukogu (TUR), Wikimedia Commons, Baieri riigiraamatukogu (Bayerische
Staatsbibliothek, BSB), Budapesti kaunite kunstide muuseum (Szépmuivészeti Mazeum).



“Quisquis es,
rogat te Aldus etiam atque etiam,
ut siquid est quod a se velis perpaucis agas,
deinde actutum abeas; nisi, tanquam Hercules,
defesso Atlante, veneris suppositurus humeros.
Semper enim erit quod et tu agas, et
quotquot huc attulerint pedes.”

3

e

“Kes sa ka poleks ja mida iganes sooviks,

Aldus palub sind ikka ja jille, et ajaksid oma asja
lithidalt ning lahkuksid seejarel - kui sa just ei tule nagu
Herakles visinud Atlase juurde, et oma 6lg
alla panna. Sest siis on alati tegevust
nii sulle kui teistele, keda

jalad siia toovad.”

Kiri, mis seisis Aldus Manutiuse eluloojangul tema ofitsiini ukse kohal heidutamaks jéudekiilalisi;
Aldus Manutiuse eessdona-piihenduskiri Andrea Navagerole Cicero Rhetorica’s, Venetiis: In Aedibvs Aldi, Et

Andreae Soceri Mense Martio M. D. XIIII.




